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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. balandZio 11 d.

dél Europos Sajungos ir Australijos susitarimo pasikeiCiant laiskais pagal 1994 m. Bendrojo

susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj dél

nuolaidy pakeitimy Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jsipareigojimy sgraSuose joms stojant i
Europos Sajungg pasiraSymo Europos Sgjungos vardu

(2011/247ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg kartu su 218 straipsnio
5 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2007 m. sausio 29 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti
derybas su tam tikromis kitomis Pasaulio prekybos orga-
nizacijos narémis pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél
muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj, |
Europos Sajungg stojant Bulgarijos Respublikai ir Rumu-
nijai.

(2)  Komisija vedé derybas vadovaudamasi Tarybos patvirtin-
tais deryby nurodymais.

(3)  Sios derybos buvo baigtos ir 2010 m. birzelio 15 d.
parafuotas Europos Sgjungos ir Australijos susitarimas
pasikeiciant laiskais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo
dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6
dalj ir XXVIII straipsnj dél nuolaidy pakeitimy Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos jsipareigojimy sarasuose joms
stojant | Europos Sgjunga (toliau — Susitarimas).

4) Susitarimas turéty bati pasirasytas,
PRIEME S| SPRENDIMA:
1 straipsnis

Europos Sgjungos ir Australijos susitarimo pasikei¢iant laiskais
pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos
(GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsnj dél nuolaidy
pakeitimy Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos isipareigojimy
sarasuose joms stojant  Europos Sajunga (toliau — Susitarimas)
pasiraSymas patvirtinamas Sgjungos vardu su salyga, kad Susi-
tarimas bus sudarytas (!).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota
(-us) pasirasyti Susitarimg Sgjungos vardu.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2011 m. balandzio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
PINTER S.

(") Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo suda-

rymo.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. balandZio 12 d.

dél Europos Sajungos ir Vakary Kranto ir Gazos ruoZo Palestinos Administracijos susitarimo

pasikei¢iant laigkais, kuriame numatoma dar labiau liberalizuoti prekyba Zemés iikio produktais,

perdirbtais Zemés iikio produktais, Zuvimis ir Zuvininkystés produktais ir kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Europos ir VidurZemio jiiros regiono laikinasis asociacijos susitarimas dél prekybos ir

bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos issivadavimo organizacijos (PIO),

atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruoZo Palestinos Administracijos interesams, pasirasymo
Sajungos vardu

(2011/248[ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
207 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa kartu su 218 straipsnio
5 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 2005 m. lapkri¢io 14 d. Taryba jgaliojo Komisijg derétis,
kad baty labiau liberalizuota prekyba zemés wkio
produktais, perdirbtais Zemés tkio produktais, Zuvimis
ir Zuvininkystés produktais su tam tikromis Vidurzemio
juros regiono alimis. Derybos sékmingai baigtos Europos
Sajungos ir Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos
Administracijos susitarimo pasikeiciant laiskais, kuriame
numatoma dar labiau liberalizuoti prekybg Zemés tkio
produktais, perdirbtais Zemés tkio produktais, Zuvimis
ir Zuvininkystés produktais ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Europos ir VidurZemio jiiros regiono laikinasis asociacijos
susitarimas  dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp
Europos bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organiza-
cijos (PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos
ruozo Palestinos Administracijos interesams (toliau —
Susitarimas) parafavimu.

(2)  Susitarimas turéty bati pasira$ytas Sajungos vardu su
salyga, kad jis bus sudarytas véliau,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sgjungos ir Vakary
Kranto ir Gazos ruozo Palestinos Administracijos susitarimo
pasikeiciant laiSkais, kuriame numatoma dar labiau liberalizuoti
prekyba zemés tkio produktais, perdirbtais zemés tikio produk-
tais, Zuvimis ir Zuvininkystés produktais ir kuriuo i§ dalies
keiciamas Europos ir VidurZemio jiros regiono laikinasis asocia-
cijos susitarimas dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos
bendrijos ir Palestinos issivadavimo organizacijos (PIO), atsto-
vaujanéios Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos Adminis-
tracijos interesams, (toliau — Susitarimas) pasiraSymas, su salyga,
kad minétas Susitarimas bus sudarytas (*).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota
(-us) Sajungos vardu pasirasyti Susitarimg.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2011 m. balandzio 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON

(") Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo
sudarymo.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 388/2011
2011 m. balandZio 19 d.

dél leidimo alfa amonio maduramicing naudoti kaip mésiniy vi§€iuky paSary priedg (leidimo
turétojas — Alpharma (Belgija) BVBA), kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2430/1999

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugsé¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje (1), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Minéto
reglamento 10 straipsnyje nustatyta, kad reikia i§ naujo
jvertinti priedus, kuriuos leista naudoti remiantis Tarybos
direktyva 70/524/EEB (?).

(2)  Pagal Direktyva 70/524/EEB leidimas alfa amonio madu-
ramicing (CAS numeris 84878-61-5) desimt mety
naudoti kaip meésiniy vis¢iuky pasary prieda buvo
suteiktas Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2430/1999 (%),
o kaip kalakuty pasary prieda — Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 2280/2001 (%. Véliau, vadovaujantis Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 1 dalimi, $is priedas
buvo jtrauktas i Bendrijos pasary priedy registra kaip
esamas produktas.

(3)  Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10
straipsnio 2 dalimi kartu su to reglamento 7 straipsniu,
buvo pateiktas praSymas i§ naujo jvertinti alfa amonio
maduramicing kaip meésiniy vis¢iuky paSary priedg ir
priskirti ji priedy kategorijai ,kokcidiostatai ir histomo-
nostatai“. Kartu su pra§ymu buvo pateikti duomenys ir
dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj.

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2010 m. gruodzio 9 d. nuomonéje padaré iSvads, kad
siilomomis naudojimo salygomis alfa amonio madura-
micinas nedaro nepageidaujamo poveikio gyviny

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() OL L 270, 1970 12 14, p. 1.
() OL L 296, 1999 11 17, p. 3.
(4 OL L 321, 2001 12 6, p. 18.

sveikatai, Zmoniy sveikatai arba aplinkai ir kad priedas
veiksmingas uzkertant kelia mésiniy vis¢iuky kokci-
diozei (°). Tarnyba rekomenduoja taikyti atitinkamas
naudotojy saugos priemones. Be to, Tarnyba patvirtino
pasary priedo paSaruose analizés metodo taikymo atas-
kaitg, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003
jsteigta Europos Sajungos etaloniné paSary priedy labo-
ratorija.

(5)  Ivertinus alfa amonio maduramicing nustatyta, kad Regla-
mento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos
leidimy iSdavimo salygos yra jvykdytos. Todél reikéty
leisti naudoti §j preparaty, kaip nurodyta $io reglamento
priede.

(6)  Suteikus nauja leidima pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1831/2003, Reglamento (EB) Nr. 2430/1999
nuostatas dél alfa amonio maduramicino reikéty
iSbraukti.

(7)  Kadangi leidimo suteikimo sglygy pakeitimai néra susije
su sauga, tikslinga numatyti pereinamaji laikotarpj turi-
moms premiksy ir pasary misiniy atsargoms iSnaudoti.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede nurodyta preparatg, priklausantj priedy kategorijai ,kokci-
diostatai ir histomonostatai“, leidZziama naudoti kaip gyviny
pasary priedg $io reglamento priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2430/1999 I priedo alfa amonio madura-
micinui skirtas jradas priedo registracijos numeriu E 770 yra
isbraukiamas.

(°) EMST leidinys, 2011 m.; 9(1):1952.
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3 straipsnis

Pagal Direktyva 70/524/EEB pazenklintus premiksus ir kombinuotuosius pasarus, kuriy sudétyje yra alfa
amonio maduramicino, galima ir toliau teikti rinkai bei naudoti, kol baigsis atsargos.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Maziausias | DidZiausias Didziausia
kiekis kiekis leidziamoji
Priedo Gyviino Leidimo koncentracija
syt Leidimo  turétojo Priedas (prekinis Sudeétis, cheminé formulé, aprasymas, oy Didziausias . o . - (DLK) tam
identifikavimo L S L ridis arba o mg veikliosios medziagos Kitos nuostatos galiojimo .
) pavadinimas pavadinimas) analizés metodas . amzius . . . . tikruose
numeris kategorija kilograme visavercio terminas e s
. S gyviininés kilmes
pasaro, kurio drégnis yra .
12% maisto
produktuose
Kokcidiostatai ir histomonostatai
51770 | Alpharma  (Belgija) | ALFA amonio | Priedo sudétis Meésiniai — 5 6 . Priedas  maiSomas su [ 2021 m. | 150 pg amonio
BVBA maduramicinas ALFA amonio maduramicinas: visciukai kombinuotaisiais pasarais geguzeés maduramici-
10 g/kg 10 glkg kaip premiksas. 10 d. nolkg  3vieziy
(Cygro 10 G) Karboksimetilceliuliozés natris: ALFA . d . kep'enq, odos
20 glk . amonio madurami- ir riebaly;
8Ixg cinas  nemaiSomas  su

Kalcio sulfato dihidratas: 970 g/kg

Veiklioji medziaga
ALFA  amonio
C47Hg3017N
CAS numeris: 84878-61-5

(2R, 3S, 4S, 5R, 6S)-6[(1R)-1-
[(2S,5R,7S,8R,95)-2-
[2S,2'R,3’S,5R,5
'R)-3"-[(2,6-dideoksi-3,4-di-
O-metil-B-L-arabinoheksopira
nozil)oksi]-oktahidro-2-
metil-5-[(28,3S,5R,6S)-
tetrahidro-6-hidroksi-3,5,6-
trimetil-2H-piran-
2-il][2,2-bifuran]-5-il]-9-
hidroksi-2,8-dimeti-
1,6dioksaspirol[4.5]dek-7-
ilJetil]tetrahidro

-2-hidroksi-4,5-

dimetoksi-3-

maduramicinas

metil-3H-piran-2-acto

riigstis, monoamonio

druska, gauta fermentacijos badu i3
Actinomadura yumaensis

NRRL 12515: = 90 %.

kitais kokcidiostatais.

. Naudojimo instrukcijose

nurodyti: ~Pavojingas
arkliniy ~ Seimos  gyvi-
nams®.

,Sio pasaro sudétyje yra
jonoforo: naudojant su

kitomis vaistinémis
medziagomis (pvz.,
tlamulinu)  gali  turéti
kontraindikacijy.

. Sauga: tvarkant produkta

reikia deévéti kvépavimo
organy apsauga, saugos
akinius ir pirstines.

. Leidimo turétojas vykdo

atsparumo  Eimeria spp.
stebésenos po  pateikimo
rinkai programa.

. Draudziama naudoti likus

maziau nei trim paroms
iki skerdimo.

100 pg amonio
maduramici-
no/kg  $vieziy
inkstuy;

30 pg amonio
maduramici-
nofkg  Svieziy
raumeny;

0C ¥ 110¢C

[ 11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

S/vo1 1



Priedo L1 .
iy nr Leidimo turétojo
identifikavimo -

. pavadinimas
numeris

Priedas (prekinis
pavadinimas)

Sudeétis, cheminé formulé, aprasymas,
analizés metodas

Gyviino
rsis arba
kategorija

Didziausias
amzius

Maziausias | DidZiausias

kiekis

kiekis

mg veikliosios medziagos
kilograme visaver¢io
pasaro, kurio drégnis yra

12 %

Kitos nuostatos

Leidimo
galiojimo
terminas

DidzZiausia
leidziamoji
koncentracija
(DLK) tam
tikruose
gyvininés kilmés
maisto
produktuose

Susijusios priemaiSos:
f amonio maduramicinas: < 1 %

Analizés metodas (1)

ALFA  amonio  maduramicinui
priede, premiksuose ir pasaruose
nustatyti: atvirkstiniy faziy efekty-
viosios skys¢iy chromatografijos
(HPLC) metodas, po kolonélés
sintetinant darinius su vanilinu ir
nustatant medziagg esant 520nm
- EN 15781:2009.

ALFA  amonio  maduramicino
liku¢iy buvimui kepenyse ir raume-
nyse nustatyti: atvirkstiniy faziy
efektyviosios skysciy chromatogra-
fijos (HPLC) metodas, sujungtas su
tandemine masés spektometrija

(") I8samy analizés metody apraSymag galima rasti Europos Sajungos

maisto priedy etaloninés laboratorijos svetain¢je www.irmm.jrc.be/eurl-feed-additives

9/¥01 1

I

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

0C ¥ 110¢
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 389/2011
2011 m. balandzio 19 d.

dél leidimo endo-1,4-beta-ksilanazés, subtilizino ir alfa-amilazés fermentinj preparata naudoti kaip
visty dedekliy pasary priedg (leidimo turétojas — Danisco Animal Nutrition)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA, (5)

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje (!), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo
pateiktas prasymas i§duoti leidimg naudoti i§ Trichoderma
reesei ATCC PTA 5588 gautg endo-1,4-beta-ksilanaze, i3
Bacillus subtilis ATCC 2107 gautg subtilizing ir i§ Bacillus
amyloliquefaciens ATCC 3978 gautg alfa-amilaze. Kartu su

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2010 m. gruodzio 7 d.(}) nuomonéje padaré iSvada,
kad siilomomis naudojimo sglygomis endo-1,4-beta-
ksilanazé, subtilizinas ir alfa-amilazé nedaro nepageidau-
jamo poveikio gyviny sveikatai, Zmoniy sveikatai arba
aplinkai ir kad Sis priedas gali pagerinti visty dedekliy
kiausiniy déjimo parametrus. Tarnyba nemano, kad
reikéty nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo
rinkai reikalavimus. Be to, Tarnyba patvirtino paary
priedo pasaruose analizés metodo taikymo ataskaita,
kuria pateiké¢ Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta
Europos Sajungos etaloniné pasary priedy laboratorija.

[vertinus endo-1,4-beta-ksilanazés, subtilizino ir alfa-
amilazés fermentinj preparata nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimy
suteikimo sglygos yra jvykdytos. Todél reikéty leisti
naudoti 3§ preparata, kaip nurodyta $io reglamento
priede.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

praS§ymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy PRIEME $] REGLAMENTA:

reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003
7 straipsnio 3 dalj.

(3)  Prasymas pateiktas dél leidimo naudoti endo-1,4-beta-
ksilanazés, subtilizino ir alfa-amilazés fermentinj prepa-
ratg kaip visty dedekliy pasary prieds, priskirting prie
priedy kategorijos ,zootechniniai priedai“.

4) Endo-1,4-beta-ksilanazés, subtilizino ir alfa-amilazés
preparat3 buvo leista naudoti desimt mety mésiniams
vi§¢iukams, antims ir meésiniams kalakutams Komisijos

1 straipsnis

Priede nurodyts preparaty, priklausantj priedy kategorijai
,zootechniniai priedai” ir funkcinei grupei ,vir$kinimo stimulia-
toriai, leidziama naudoti kaip gyviny paSary prieda Sio regla-
mento priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

reglamentu (EB) Nr. 1087/2009 (2). Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() oL

L 297, 2009 11 13, p. 4. () EMST leidinys (2011 m.); 9(1):1949.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2011 m. balandZzio 19 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS

MaZiausias kiekis

Didziausias
kiekis

Priedo iden- Leidimo Gyviino Didiausi Leidi i
tifikavimo turétojo Priedas Sudétis, cheminé formul¢, aprasymas, analizés metodas rasis arba \cziausias . A Kitos nuostatos Lerdimo gatio-
. L - amzius | Aktyvumo vienetai kilograme jimo terminas
numeris | pavadinimas kategorija . R .
visavercio pasaro, kurio
drégnis yra 12 %
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: virSkinimo stimuliatoriai
4al0 Danisco Endo-1,4-beta- | Priedo sudétis Vistos — endo-1,4-beta- — 1. Priedo  naudojimo | 2021 m.
Animal ksil ¢ dedeklé ksil ¢ taisyklé dyti zés 10 d.
mma sranaze Endo-1,4-beta-ksilanazés, gautos i§ Trichoderma reesei (ATCC PTA edekies stlanaze aisyxicse  nurodyltl | geguzes
Nutrition | EC 3.2.1.8 a o . ) laikymo  tempera-
5588), alfa-amilazés, gautos i§ Bacillus amyloliquefaciens (ATCC 3978) 300 U _ a .
e ; s o, 0 tira, laika ir stabi-
Subtilizinas ir subtilizino, gauto i§ Bacillus subtilis (ATCC 2107), skystos formos bilizi luma eranuliuoiant
EC 3.4.21.62 preparatas, kurio maziausias aktyvumas: Subtilizinas 28 jant.
. Naudoti pas i8i-
ALFA amilazé | — endo-1,4-beta-ksilanazé 1 500 U (')/g, 4000 U aucotl pasary mist
o niuose, kuriuose
EC 3.2.1.1 ALFA-amilazé

— subtilizinas 20 000 U (})/g.
— alfa-amilazé 2 000 U (})/g ir
Veikliosios medziagos apibiidinimas

Endo-1,4-beta-ksilanazé, gauta i§ Trichoderma reesei (ATCC PTA
5588), alfa-amilaze, gauta i§ Bacillus amyloliquefaciens (ATCC 3978)
ir subtilizinas, gautas i§ Bacillus subtilis (ATCC 2107)

Analizés metodai (*)

Priede, premiksuose ir paSaruose esancios veikliosios medziagos
apibadinimas:

Endo-1,4-beta-ksilanazé: kolorimetrinis metodas, pagristas vandenyje
tirpiy dazy daleliy matavimu, gauta endo-1,4-beta-ksilanazei reaguo-
jant su prekyboje esanciu azurinu, skersiniu rysiu susietu su kvieciy
arabinoksilano substratais;

ALFA-amilazé: kolorimetrinis metodas, pagristas vandenyje tirpiy
dazy daleliy matavimu, gauta alfa-amilazei reaguojant su prekyboje
esanCiu azurinu, skersiniu rySiu susietu su krakmolo polimero
substratais;

Subtilizinas: kolorimetrinis metodas, pagristas vandenyje tirpiy dazy
daleliy (azurino) matavimu, gauta subtilizinui reaguojant su preky-
boje esanciais skersiniu rysiu susietais kazeino substratais.

400 U

daug krakmoliniy ir
nekrakmoliniy poli-
sacharidy (ypac¢
arabinoksilany ir
betagliukany), pvz.,
kuriy sudétyje yra
daugiau kaip 40 %
kukuriizy.

. Sauga: tvarkant
produkta reikia
dévéti  kvépavimo
organy apsauga,

akinius ir pirstines.

1 U - tai fermento kiekis, atpalaiduojantis 0,5 mikromolio redukuojancio cukraus (ksilozés ekvivalentai) per minute i§ skersiniu rysiu susieto avizy speltos ksilano substrato, esant 5,3 pH ir 50 °C temperatarai.
1 U - tai fermento kiekis, atpalaiduojantis 1 mikromolj fenolio junginio (tirozino ekvivalentai) per minute i§ kazeino substrato, esant 7,5 pH ir 40 °C temperatiirai.
1 U - tai fermento kiekis, atpalaiduojantis 1 mikromolj gliukozidy junginiy per minute i§ vandenyje netirpaus skersiniu rysiu susieto krakmolo polimero substrato, esant 6,5 pH ir 37 °C temperatiirai.

0C ¥ 110¢C

[ 11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

6/¥01 1


http://www.irmm.jrc.be/eurl-feed-additives

L 104/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 4 20

KOMISIJOS [GYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 390/2011
2011 m. balandzio 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 474/2006, sudarantis oro veZéjy, kuriems taikomas
draudimas vykdyti veikly Bendrijoje, Bendrijos sgrasa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veiklg Bendrijoje, Bendrijos sgraso
sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj
vykdan¢io oro vezéjo tapatybe bei panaikinantj Direktyvos
2004/36/EB 9 straipsnj ('), ypac i jo 4 straipsni,

kadangi:

M

2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
474[2006 sudarytas oro vezéjy, kuriems taikomas Regla-
mento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas drau-
dimas vykdyti veikly Europos Sajungoje, Bendrijos
sgrasas (%).

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 4 straipsnio 3 dalj
kai kurios valstybés narés pateiké Komisijai informacijos,
kuri yra svarbi atnaujinant Bendrijos sgrasa. Susijusios
informacijos pateiké ir treciosios $alys. Remiantis Sia
informacija, Bendrijos sarasa reikéty atnaujinti.

Komisija visiems susijusiems oro vezéjams tiesiogiai arba,
jei tai buvo nejmanoma, per valdZios institucijas, atsa-
kingas uZz teisés aktais nustatyta jy priezitira, pranesé
pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriais remiantis bus
priimtas sprendimas uZdrausti jiems vykdyti veikla
Europos Sajungoje arba pakeisti j Bendrijos sgrasa
jraSytam oro vezéjui nustatyto veiklos draudimo salygas.

Susijusiems oro vezéjams Komisija suteiké galimybe susi-
pazinti su valstybiy nariy pateiktais dokumentais, rastu
pateikti pastabas ir per 10 darbo dieny zodziu pateikti
informacija Komisijai ir Skrydziy saugos komitetui,
jsteigtam 1991 m. gruodZio 16 d. Tarybos reglamentu
(EEB) Nr. 3922/1991 dél techniniy reikalavimy ir admi-
nistracinés  tvarkos  suderinimo  civilinés  aviacijos

srityje (3).

Komisija, o tam tikrais atvejais ir kai kurios valstybés
narés, konsultavosi su valdZios institucijomis, atsakin-
gomis uZ teisés aktais nustatyta susijusiy oro vezéjy prie-
Zitirg.

344, 2005 12 27, p. 15.

OL L
OL L 84, 2006 3 23, p. 14.
OL L

373, 1991 12 31, p. 4.

(6)

Skrydziy saugos komitete isklausyti Europos aviacijos
saugos agentiiros (EASA) ir Komisijos pranesimai apie
techninés pagalbos projektus, igyvendintus valstybese,
kuriy oro veZéjams taikytas Reglamentas (EB) Nr.
2111/2005. Komitetui praneSta apie prasymus toliau
teikti techning pagalba ir bendradarbiauti sickiant padi-
dinti civilinés aviacijos institucijy administravimo ir tech-
ninj pajéguma, kad biity panaikinta neatitiktis galiojan-
tiems tarptautiniams standartams.

Be to, Skrydziy saugos komitetas informuotas, kokias
reikalavimy vykdymo uztikrinimo priemones  taiké
EASA ir valstybés narés siekdamos uZtikrinti, kad oro
vezéjy, kuriems pazyméjimus isdavé treciyjy Saliy civi-
linés aviacijos institucijos, naudojami orlaiviai, uZregist-
ruoti Europos Sajungoje, atitikty nuolatinio tinkamumo

Skrydziy saugos komitetas taip pat isklausé EASA prane-
§imus apie trikumy, nustatyty atlickant patikras perone
pagal ES uZsienio valstybiy orlaiviy saugos vertinimo
(angl. SAFEty Assessment of Foreign Aircraft, SAFA)
programg, klasifikavimg ir pritaré Agentaros sitilymui
naujai klasifikuoti neatitikties TCAO angly kalbos moke-
jimo reikalavimams, kurie taikomi pilotams, atvejus, kad
nedelsiant bty visapusiSkai uZtikrintas angly kalbos
mokeéjimo standarty laikymasis. Pagal tokj sitlyma nusta-
toma, kad triikumas yra antros kategorijos, jei nesilai-
koma angly kalbos mokéjimo reikalavimy, nors licencija
i8davusi valstybé parengé su TCAO suderintg veiksmy
plang, skirta atitikciai uZztikrinti. Trecios kategorijos
trikumas nustatomas tuo atveju, kai nesilaikoma angly
kalbos mokéjimo reikalavimy, o licencijg iSdavusi vals-
tybé neparengé su TCAO suderinto veiksmy plano arba
prane$é, kad laikosi visy reikalavimy, nors Sis reikala-
vimas i§ tiesy nevykdomas. Pagaliau tuo atveju, kai nusta-
toma, kad nors angly kalbos mokéjimo reikalavimy
formaliai laikomasi, vykdant patikras perone i3 tiesy
kyla dideliy bendravimo sunkumy, nes pilotams akivaiz-
dziai troksta angly kalbos Ziniy, reikéty jrasyti bendraja
pastabg (G kategorija). Skrydziy saugos komitetas sieks,
kad sie sialymai bty taikomi darniai. EASA jsipareigojo
netrukus paskelbti atitinkamas gaires.

Be to, Skrydziy saugos komitetas pritaré agentiiros
sitilymui, kad valstybés narés uzmegzty funkcinius rysius
su atitinkamais oro navigacijos paslaugy teikéjais, kad
galéty pranesti apie bendravimo sunkumus su orlaiviy
jgulomis, kylan¢ius dél nepakankamy piloty angly kalbos
Ziniy. Pagaliau Skydziy saugos komitetas papras¢, kad per
kita komiteto posédj EASA pateikty ataskaita apie SAFA
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(10)

(1)

(12)

rezultatus, susijusius su pilotams taikomy angly kalbos
mokeéjimo reikalavimy jgyvendinimu ir sitilomo klasifika-
vimo taikymu.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 474/2006 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

Europos Sgjungos oro vezé&jai

Remdamosi pagal SAFA programg tikrinant tam tikry
Europos Sgjungos oro veZzéjy orlaivius perone gautos
informacijos analize, kurig atliko EASA, taip pat nacio-
naliniy aviacijos institucijy atlikty specialiy Sios srities
patikry ir audito rezultatais, kai kurios valstybés narés
émési tam tikry vykdymo uztikrinimo priemoniy. Komi-
sijai ir Skrydziy saugos komitetui jos pranesé apie Sias
priemones: oro vezéjui ,Eurocypria Airlines* sustabdzius
skrydzius ir triikstant finansiniy iStekliy saugiai vykdyti
veiklg, Kipras nusprendé 2010 m. lapkri¢io 26 d. sustab-
dyti Siam oro vezéjui iSduoto oro veZéjo pazyméjimo
(OVP) galiojimg; Italija nusprendé 2010 m. spalio 24 d.
sustabdyti oro vezéjui ,Livingston“ ir 2011 m. kovo
11 d.—oro vezéjui ltaliAirlines* i§duoty licencijy oro susi-
siekimui vykdyti galiojima; Lietuva nusprendé 2010 m.
lapkri¢io 11 d. atSaukti oro vezéjui ,Star 1 Airlines
isduotg OVP; po to, kai buvo nutraukta oro veZzéjo
,Blue Line“ veikla ir sustabdytas jam idduotos licencijos
oro susisiekimui vykdyti galiojimas, Pranciizija nusprendé
2010 m. spalio 6 d. sustabdyti Siam oro veZéjui iSduoto
OVP galiojimg. Be to, Pranciizija nusprendé 2010 m.
rugséjo 16 d. neatnaujinti oro vezéjui ,Strategic Airlines”
i8duoto OVP; Graikija nusprendé 2010 m. lapkri¢io mén.
atSaukti oro vezéjui ,Hellas JET* i§duotg OVP, 2011 m.
sausio mén. sustabdé oro veZéjui ,Athens Airways®
isduoto OVP galiojimg, o oro vezéjui ,Hellenic Imperial
Airways* pradéjo taikyti grieztesne priezitira; Svedija
nusprendé 2010 m. gruodzio 31 d. neatnaujinti oro
vezéjui ,Viking Airlines AB“ i§duoto OVP, o Jungtiné
Karalysté sugrieztino oro vezéjy ,Jet2.com®, ,Oasis“ ir
»Titan Airways” prieZitirg.

Portugalija

Po 2010 m. lapkricio mén. Skrydziy saugos komitete
atliktos tam tikry oro vezéjy, kuriems licencijos i§duotos
Portugalijoje, padéties apzvalgos (1), Portugalijos kompe-
tentingos institucijos (INAC) pranesé apie grieZtesnés oro
vezéjy ,Luzair* ir ,White“ saugos priezitiros rezultatus.
Dél oro vezéjo ,Luzair“ INAC pranesé, kad po pokyciy
§io oro vez¢jo laivyne, 2011 m. vasario 11 d. sustabdytas
jam i8duoto OVP galiojimas. Dél oro vezéjo ,White®
INAC pranes¢ atlikusi 29 skrydziy vykdymo srities
patikras ir 5 tinkamumo skraidyti srities patikras, per
kurias reikSmingy trikumy nenustatyta. Be to, EASA
prane$¢, kad 2010 m. lapkricio mén. atliktos $iy oro
vezéjy patikros ir nei per vieng i§ jy reik§mingy trikumy

(") Reglamento (ES) Nr. 1071/2010 13 konstatuojamoji dalis (OL
L 306, 2010 11 23, p. 45).

(14)

(15)

(16)

nenustatyta. Ivykus bendriems bendrovés politikos poky-
¢iams, 2010 m. lapkri¢io 12 d. ir 2011 m. vasario 22 d.
atitinkamai palaipsniui nutrauktas dviejy A320 tipo
orlaiviy, kuriy registracijos Zenklai CS-TQO ir CS-TQK,
naudojimas.

Vokietija

Remdamasi patikros pagal SAFA programg duomeny
analize, kurig atliko EASA, ir tuo, kad nustatytas didesnis
skaicius tam tikry Vokietijos oro vezéjy, kuriems kiek-
vienos patikros pagal SAFA programa rezultatuose nuro-
dytas didesnis nei ,didelis trikumas®, Komisija pradéjo
oficialias konsultacijas ir 2011 m. kovo 10 d. susitiko

su Vokietijos kompetentingomis institucijomis (,Luft-
fahrtbundesamt®, LBA).

I$nagrinéjus $iy oro vezéjy veiklos rodiklius lemiancias
pagrindines prieZastis, paaiskéjo konkretiis Siy oro vezéjy
priezitros trikumai, kurie taip pat buvo tiesiogiai
pabrézti per 2009 m. geguzés 26-29 d. EASA atliktg
skrydziy vykdymo standartizacijos patikrg, per kurig
taip pat nurodyta, kad LBA kvalifikuoty darbuotojy
stygius turi poveikio Vokietijos pajégumui uztikrinti
nuolating priezitira, o LBA prireikus negali intensyviau
vykdyti priezitros.

Kovo 10 d. posédyje aptarta ypatinga oro vezéjo ,Bin
Air*, kuriam paZyméjimas iSduotas Vokietijoje, padétis;
jame dalyvaves oro vezéjas pristaté veiksmus, kuriy jis
émési, kad pasalinty per patikras pagal SAFA programa
nustatytus pagristus saugos trikumus. Be to, Vokietijos
kompetentingos institucijos informavo Komisija apie oro
vezéjui ,ACH Hamburg GMBH* i§duoto OVP galiojimo
sustabdyma.

Vokietija Skrydziy saugos komitetui patvirtino, kad oro
vezéjui ,ACH Hamburg GmbH" i§duoto OVP galiojimas
vis dar yra sustabdytas ir situacija bus i§ naujo apsvarstyta
2011 m. geguzés mén., taciau jei iki tos dienos oro
vezéjas pazangos nepadarys, jam iSduotas OVP bus
atSauktas. Be to, Vokietija informavo, kad sugrieztinta
oro vezéjo ,Bin Air“ priezidra, taip pat kad i§ oro vezéjui
oAdvance Air Luftfahrtgesellschaft* i§duoto OVP
isbrauktas ,Cessna C550“ tipo orlaivis, kurio registracijos
zenklas D-IJJ], ir kad LBA sugrieZtino kity oro veZéjy, per
kuriy patikras perone nustatyti prasti, su saugos triku-
mais susij¢ rezultatai. LBA prane$é¢ minétus oro vezéjus
informavusi apie tai, kad, jei padétis negerés, jiems
isduoty OVP galiojimas gali bati sustabdytas.

Dél kvalifikuoty darbuotojy triikumo Vokietija informavo
Skrydziy saugos komiteta, kad 2011 m. $is klausimas
nebus i§sprestas. Taciau kadangi Siuo metu vyksta LBA
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(18)

(19)

(21)

(22)

personalo vertinimas, kuris turéty bati baigtas 2011 m.
pavasarj, su personalu susijusios padéties pageréjimo
reikéty tikétis nuo 2012 m.

Komisija ir Skrydziy saugos komitetas atkreipé démesj |
Vokietijos kompetentingy institucijy pastangas Salinant
nustatytus tam tikry oro vezéjy saugos trikumus ir
§iuo metu sprendziamg LBA personalo triikumo klau-
simg. Taciau Komisija taip pat pabrézé, kad, nepazei-
dziant Sutartimi jai suteikty reikalavimy vykdymo uztik-
rinimo jgaliojimy, jei tokie veiksmai nepadés veiksmingai
pagerinti oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Vokie-
tijoje, veiklos rodikliy, reikéty imtis veiksmy tinkamai
nustatyto pavojaus saugai kontrolei uztikrinti.

Ispanija

Remdamasi patikros pagal SAFA programg duomeny
analize, kurig atliko EASA, ir tuo, kad didesniam skaiciui
Ispanijos oro vezéjy kiekvienos patikros pagal SAFA
programa rezultatuose nurodytas didesnis nei ,didelis
trikumas®, Komisija pradéjo oficialias konsultacijas ir
2011 m. kovo 14 d. susitiko su Ispanijos kompetentin-
gomis institucijomis (AESA).

Posédyje aptarta ypatinga oro vezéjo ,Flightline®, kuriam
pazyméjimas i§duotas Ispanijoje, padétis. Jame dalyvaves
oro veZzgjas pristaté veiksmus, kuriy émeési, kad pasalinty
per patikras pagal SAFA programg nustatytus saugos
trikumus. Be to, oro veZéjas i§samiai pristaté veiksmus,
kuriy émeési po ,Fairchild Metro 3“ tipo orlaivio, kurio
registracijos Zenklas EC-ITP, avarijos. Oro vezéjas ,Flight-
line“ paaiskino, kad jis su bendrove ,Air Lada“, pazymeé-
jimo neturin¢iu oro vezéju, sudaré verslo susitarima dél
dviejy ,Fairchild Metro 3“ orlaiviy, kuriy registracijos
zenklai EC-GPS ir EC-ITP ir kuriais skraidys oro vezéjo
LAir Lada“ pilotai, naudojimo. Komisija atkreipé oro
vezéjo Flightline” démesj, kad anksciau tie patys orlaiviai
naudoti pagal oro vezéjui ,Eurocontinental“ Ispanijoje
iSduota OVP ir kad atsizvelgdama | patikry pagal SAFA
programa rezultatus ir didelius su sauga susijusius inci-
dentus vykdant skrydzius Siuo orlaiviu, AESA sustabdé
oro vezéjui ,Eurocontinental” iSduoto OVP galiojima.

Oro vezéjas Flightline” patvirtino, kad surengti visi reika-
lingi piloty permokymai ir kad Meno saloje atliktos
orlaivio naudojimo kokybés patikros. Komisija papraseé
pateikti daugiau informacijos, susijusios su oro veZzéjo
taisomyjy priemoniy planu, ir orlaivio ,Fairchild Metro
3“ naudojimo vidaus audito ataskaity kopijas. Gavusi
informacija kovo 22 d., Komisija paprasé oro vezéjo
,Flightline“ padaryti prane$ima Skrydziy saugos komitete.

Per 2011 m. kovo 14 d. posédj AESA glaustai informavo
Komisija apie savo sprendimg apriboti oro vezéjo ,Flight-

(24)

(25)

(26)

line* OVP galiojimg ir jam neleisti vykdyti skrydziy
orlaiviu ,Fairchild Metro 3s“ ir apie tai, kad pradétas
OVP galiojimo sustabdymo procesas.

Komisija paragino AESA pateikti daugiau informacijos
apie reikalavimy vykdymo uZtikrinimo priemong,
taikoma kitiems keturiems oro vezéjams, kuriems pazy-
méjimai iSduoti Ispanijoje ir kuriuos patikrinusi pagal
SAFA programa EASA nustaté nepatenkinamus rezul-
tatus. 2011 m. kovo 28 d. AESA informavo Komisija,
kad per neseniai atlikta oro vezéjy ,Air Taxi and Charter
International“ ir ,Zorex“ audita nustacius reik§mingy
saugos trikumy, pradéta abiems oro vezéjams iSduoty
OVP galiojimo sustabdymo procediira. Oro veZéjo
Jetnova“ atveju, AESA nustaté konkreciy trikumy, dél
kuriy laukia $io oro vezéjo atsakymo, taCiau jei gautas
atsakymas jos netenkins, pradés OVP galiojimo sustab-
dymo procediirg. Oro vezéjy ,Aeronova®, ,Tag Aviation®
ir ,Alba Star“ atveju, AESA toliau vykdo jy priezitiros
veikla, taciau mano, kad $iuo metu specialiy reguliavimo
priemoniy taikyti nereikia. 2011 m. balandzio 5 d. Skry-
dziy saugos komitete buvo isklausyti oro vezéjo ,Flight-
line“ atstovai. Jei glaustai informavo komitetg apie tai,
kad jdiegtos perzitirétos procediiros, skirtos oro vezéjo
,Flightline* skrydziy — visy pirma vykdomy toli nuo
pagrindinés bazés — kontrolei sugrieztinti, pakeistas skry-
dziy vadovas — j jj jtrauktos atsarginiy aerodromy naudo-
jimo gair¢s, pakeista mokymo programa, kuria siekiama
stiprinti piloty Zinias apie veiklos procediras, ir perzia-
rétos piloty atrankos procediros.

Ispanija informavo Skrydziy saugos komiteta, kad per
oro vezéjo Flightline“ patikras nustacius neatitikimy,
2011 m. kovo 14 d. AESA pradéjo oro vezéjui ,Flight-
line“ isduoto OVP galiojimo sustabdymo procediirg ir
émé taikyti atsargumo priemones skubiai iskilusiai saugos
problemai spresti. AESA patvirtino, kad oro vezéjas
,Flightline* émési veiksmy skubiai iskilusiai saugos prob-
lemai spresti ir Ispanijos kompetentingoms institucijoms
pateiké jvertinti taisomyjy priemoniy plana.

Atsizvelgiant | veiksmus, kuriy Ispanijos kompetentingos
institucijos émeési nustatytiems oro vezéjo ,Flightline” ir
kity Ispanijos oro vezéjy saugos trikumams paSalinti,
nustatyta, kad $iuo metu tolesniy veiksmy imtis nereikia.
Taciau Komisija pabrézé, kad jei tokie veiksmai nepadéty
veiksmingai pagerinti oro vezéjy, kuriems pazyméjimai
i8duoti Ispanijoje, veiklos rodikliy, reikéty imtis veiksmy
tinkamai nustatyto pavojaus saugai kontrolei uztikrinti.
Kol kas Komisija, bendradarbiaudama su EASA, toliau
stebés, kaip Ispanijos oro vezéjai laikosi saugos reikala-
vimy.

Angolos oro vezéjai

INAVIC pranesé¢ apie tolesng pazanga Salinant likusius
trikumus, kuriuos nustat¢ 2010 m. sausio meén. apsi-
lanke TCAO atstovai. Visy pirma, INAVIC ir toliau atnau-
jina Angolos aviacijos saugos taisykles, kad jos atitikty
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naujausius TCAO standarty pakeitimus, stiprina pajé-
gumg, pagal minétas taisykles tesia pakartotinj pazymeé-
jimy oro vezéjams iSdavimg ir toliau konsoliduoja savo
prieziiiros programa.

INAVIC patvirtino 2011 m. kovo 3 d. Komisijai pateikta
informacija apie oro vezéjo ,TAAG Angolan Airlines*
priezitira: 2010 m. gruodzio mén. du oro vezéjo TAAG
naudojami orlaiviai B777 patyré du rimtus incidentus
Portugalijoje ir Angoloje, per kuriuos buvo apgadintas
variklis. Remiantis Portugalijos kompetentingy institucijy
atlikto tyrimo negalutiniais rezultatais, Siame etape paais-
kéjo, kad tiek oro vezéjas, tick kompetentingos institu-
cijos émési priemoniy, bitiny su gamintoju susijusioms
priezastims pasalinti ir uzkirsti kelig jy vélesniam pasikar-
tojimui. Siuo metu skrydziai atnaujinti, taip pat ir j ES, ir
bendradarbiaujant su gamintoju jiems taikoma grieztesné
prieziiiros programa.

INAVIC prane$é, kad vykdant pakartotinio pazyméjimy
i8davimo procesg ir patikrinus kai kuriuos oro vezéjus
nustatyta saugos trikumy ir galiojanciy saugos taisykliy
pazeidimy, todél INAVIC émési reikiamy reikalavimy
vykdymo uztikrinimo priemoniy. Nustatyta, kad Angolos
aviacijos saugos taisykliy nesilaiké 3e$i oro vezéjai: AIR
GEMINI, SERVISAIR, ALADA, RUI & CONCEICAO, PHA
ir SAL. Visy pirma, INAVIC pateiké jrodymy, kad Siems
vezéjams i§duoty OVP galiojimo laikas buvo pasibaiges ir
jy pazyméjimai nebuvo atnaujinti arba buvo atSaukti.
Todél remiantis bendraisiais kriterijais Sie oro vezéjai
turéty bati i$braukti i§ A priedo.

Be to, INAVIC nurodé, kad dviems oro vezéjams —
ANGOLA AIR SERVICES ir GIRA GLOBO - isduoty
OVP galiojimas buvo sustabdytas. Kol nebus pateikti
jrodymai apie $iy oro vezéjy techninj pajéguma, reika-
lingi norint iki 2011 m. balandzio 15 d. tinkamai
uzbaigti sertifikavimo procesg, remiantis bendraisiais
kriterijais nustatyta, kad jie turéty likti jrasyti { A prieda.

INAVIC nurodé, kad ji pazyméjimus pagal Angolos avia-
cijos saugos taisykles pakartotinai i§davé penkiems oro
vezéjams: ,SONAIR Air Services — 2010 m. gruodzio
mén., AIR26-2011 m. sausio 31 d., ,HELIFMALONGO
Aviation Services of Angola“, AEROJET, AIRJET ir
HELIANG - 2011 m. vasario 15 d. Taciau Siuo metu
neturima pagristy jrodymy, kad pries iduodant Siuos
naujus OVP buvo atliktos pakankamai i$samios patikros
ir veiksmingai iSsprestos TCAO nustatytos su pazymeé-
jimy iSdavimu Angolos oro veZéjams susijusios reiks-
mingos saugos problemos. Todél remiantis bendraisiais
kriterijais nustatyta, kad Sie oro vezéjai turéty likti jrasyti
i A prieda.

Be to, INAVIC nurodé¢, kad 2011 m. sausio 31 d. pazy-
méjimas iSduotas vienam naujam oro vezéjui — FLY540.

Taciau neturima pagristy jrodymy, kad prie$ i§duodant
Siuos naujus OVP buvo atliktos pakankamai iSsamios
patikros ir veiksmingai isprestos TCAO nustatytos su
pazyméjimy iSdavimu Angolos oro veZéjams susijusios
reik§mingos saugos problemos. Todél remiantis bendrai-
siais kriterijais nustatyta, kad Sie oro vezéjai turéty biiti
jradyti { A prieda.

Pagaliau INAVIC pranesé, kad vis dar vyksta pakartotinio
pazyméjimy iSdavimo keturiems oro vezéjams — DIEXIM,
AIRNAVE, GUICANGO ir MAVEWA - procesas. Tikétasi,
kad jis baigsis 2010 m. pabaigoje, taciau proceso
terminas atidétas iki 2011 m. balandzio 15 d.: INAVIC
nurodé, kad jei iki tos dienos minéti oro vezéjai negaus
naujy pazyméjimy pagal Angolos aviacijos saugos taisy-
kles, jy veikla bus nutraukta. Kol $is procesas néra
baigtas, remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad
Sie ir kiti oro vezgjai, uz kuriy teisés aktais nustatyta
priezifirg atsakinga INAVIC, turéty likti jrasyti | A prieda.

Komisija ragina INAVIC ryZtingai baigti pakartotinj pazy-
méjimy Angolos oro vezéjams i§davimg ir deramai atsi-
zvelgti | vykstant $iam procesui nustatytas galimas saugos
problemas. Be to, Komisija skatina INAVIC visapusiskai
bendradarbiauti su TCAO, kad bty jvertinta INAVIC
taisomyjy priemoniy plano jgyvendinimo pazanga ir, jei
jmanoma ir tinkama, surengtas TCAO koordinavimo ir
patvirtinimo vizitas vietoje.

KambodZos oro vezéjai

Remdamosi savo paskutine ataskaita dél padéties Kambo-
dzos Karalystéje (1), KambodZos kompetentingos institu-
cijos (SSCA) informavo, kad pritaikius reikalavimy
vykdymo uztikrinimo priemones per TCAO auditg nusta-
tytiems trikumams pasalinti, buvo atSaukti visi oro vezé-
jams, kurie TCAO audito metu turégjo KambodZos Kara-
lystéje i8duota licencija, i8duoti OVP.

Jos visy pirma patvirtino, kad 2010 m. spalio 10 d. buvo
atSauktas oro vezéjui ,Siem Reap International Airways*
isduotas OVP. Remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta,
kad $is oro vezéjas turéty buti iSbrauktas i§ A priedo.

EASA pranesé apie 2011 m. sausio meén. jvykdyta tech-
ninés pagalbos vizita, kuriuo siekta padéti Kambodzos
Karalystés kompetentingoms institucijoms didinti pajé-
gumg. EASA patvirtino, kad Kambodzos kompetentingos
institucijos padaré labai didel¢ pazanga salindamos TCAO
nustatytus trikumus. Jos visy pirma visiSkai pertvarke
aviacijos teisés aktus ir pradinés bei nuolatinés jmoniy
priezitiros vidaus procediras, kuriomis sudarytos salygos
vykdyti tarptautinius saugos standartus atitinkancig prie-
7itirg. Komisija patvirtina, kad SSCA jdéjo daug pastangy,
kad atitikty tarptautinius saugos standartus, ir pripaZista
reikalavimy vykdymo uZtikrinimo priemoniy, kuriy
imtasi Sioje srityje, svarba.

(") 2010 m. liepos 5 d. Reglamentas (ES) Nr. 590/2010 (OL L 170,

2010 7 6, p. 12).
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Kongo Demokratinés Respublikos oro veZzéjai

(37) Visiems oro vezéjams, kuriems pazyméjimai iSduoti

Kongo Demokratinéje Respublikoje, taikomas draudimas
vykdyti veikla Bendrijoje ir jie jrasyti i A prieda. Yra
patikrinty jrodymy, kad 2011 m. sausio 7 d. Kongo
Demokratinés Respublikos kompetentingos institucijos
licencija oro susisickimui vykdyti i§davé oro vezéjui
,Korongo Airlines*.

(38) Komisija pradéjo konsultacijas su Kongo Demokratinés

Respublikos kompetentingomis institucijomis sickdama
gauti paaiskinimy apie $io oro veZéjo padétj ir jo prie-
zitiros salygas. Kongo Demokratinés Respublikos kompe-
tentingos institucijos atsakymo nepateiké.

(39) Kadangi néra jrodymy apie pokycius, susijusius su Kongo

Demokratinés Respublikos kompetentingy institucijy
gebéjimu uztikrinti, kad oro vezéjy, kuriems licencijos
iduotos toje valstybéje, priezitra bty vykdoma laikantis
galiojanciy saugos standarty, remiantis bendraisiais krite-
rijais nustatyta, kad oro vezéjas ,Korongo Airlines” turéty
bati jrasytas { A prieda.

Gruzijos oro veZéjai

(40)  Atlikus tam tikry Gruzijoje uZregistruoty oro vezéjy

patikras perone pagal SAFA programg ('), nustatyta
jvairiy dideliy trikumy. Gruzijos kompetentingos institu-
cijos (angl. United Transport Administration, UTA) pateiké
informacijos apie reikalavimy vykdymo uztikrinimo prie-
mones, kuriy imtasi dél tiems ir kitiems oro veZéjams
iSduoty OVP. Remiantis pateikta informacija, atSaukti
Siems oro vezéjams iSduoti OVP: 2010 m. lapkricio
24 d. atSaukti oro vezé¢jams ,LTD Eurex Airline* ir ,JSC
Tam Air* i§duoti OVP, 2010 m. lapkri¢io 29 d.—oro
vezéjams ,LTD Sky Way“ ir ,LTD Sakaviaservice®,
2011 m. sausio 18 d.—oro vezéjui ,LTD Jav Avia“,
2011 m. vasario 8 d.—oro vezéjui ,LTD Carre Aviation
Georgia“, 2011 m. kovo 17 d-oro vezéui ,LTD Air
Batumi“ ir 2011 m. balandzio 4 d.—oro vezéjui ,LTD
Air Iberia“. 2011 m. vasario 3 d. baigési oro vezéjui
,LTD Sun Way“ i§duoto OVP galiojimas ir $is OVP
nebuvo atnaujintas.

(41)  Yra patikrinty jrodymy apie keleto Gruzijos oro vezéjy

patirtas avarijas ir incidentus. Tai, be kita ko, avarija,
kuria 2010 m. lapkri¢io 28 d. Karacyje (Pakistanas)
patyré oro vezéjo ,Sun Way“ naudojamas llyushin
76TD*“ tipo orlaivis, kurio registracijos Zenklas 4L-GNI,
ir neseniai, 2011 m. balandzio 4 d. Kinsasoje (Kongo
Demokratiné Respublika) oro vezéjo ,Georgian Airways®
naudojamu ,Canadair CL 600“ tipo orlaiviu, kurio regist-
racijos Zenklas 4L-GAE, patirta avarija. Be to, turima
jrodymy, kad saugos reikalavimy neatitinka i§ valstybiy,

(") Patikry pagal SAFA programa numeriai: Nr. AESA-E-2010-255, Nr.

AESA-E-2010-328, Nr. BCAA-2010-134, Nr. CAA-NL-2010-20,
Nr. DGAC[F-2010-1024, Nr. DGAC[F-2010-1708 ir Nr.
MOTLUX-2010-19.

kuriy oro vezéams draudziama vykdyti skrydzius
Europos Sgjungoje, importuoti ir Gruzijoje registruoti
orlaiviai.

(42)  Atsizvelgdama | anks¢iau minétus jrodymus, 2011 m.

kovo 22 d. Komisija susitiko su Gruzijos kompetentin-
gomis institucijomis. 2011 m. kovo 22, 25, 28 ir 29 d.
UTA pateiké papildomus dokumentus. 1§ dokumenty
matyti, kad 2011 m. balandzio 15 d. turi bati jsteigta
nauja nepriklausoma civilinés aviacijos tarnyba ir kad
remiantis 2011 m. sausio 1 d. sigaliojusiomis perzZitiré-
tomis ,Gruzijos civiliniy orlaiviy valstybinio registravimo
ir tinkamumo skraidyti pazyméjimy iSdavimo taisy-
klémis“ keletas orlaiviy buvo isregistruoti (?).

(43) 2011 m. balandzio 5 d. UTA padaré pranesima zodziu

Skrydziy saugos komitete. Per pranesima UTA patvirtino,
kad keletas oro vezéjo pazyméjimy atSaukti ir kad i3
valstybés registro iSbraukti dvidesimt devyni i§ septynias-
desimt devyniy jame buvusiy orlaiviy. Be to, UTA infor-
mavo apie taisomgsias priemones, jgyvendintas po
2007 m. audito, kurj TCAO atliko pagal Visuotinés
saugos priezitiros audito programg (USOAP), ir pristaté
reformos programg, kuri apima Bendrosios aviacijos
erdveés susitarime numatytg aviacijos teisés akty suderi-
nimg su ES acquis. Sioms pastangoms sustiprinti jgyven-
dinamos jvairios iniciatyvos — pavyzdZziui, partnerystés
programa ir pagal programg ,Transporto koridorius
Europa—Kaukazas-Azija“ (angl. TRASECA) techninés
pagalbos Gruzijos kompetentingoms institucijoms inicia-

tyva.

(44)  Komisija ir Skrydziy saugos komitetas atsizvelgé j UTA

daroma pazanga, jy nora skaidriai teikti informacija ir
glaudziai bendradarbiauti Salinant triikumus, taip pat |
artimiausiu metu numatomas kitas reformas. Komisija ir
toliau glaudziai bendradarbiaus su Gruzijos kompetentin-
gomis institucijomis ir prisidés prie jy pastangy atnaujinti
civilinés aviacijos saugos sistema.

(%) 2010 m. rugpjucio 13 d.—2011 m. kovo 23 d. buvo iSregistruoti Sie

orlaiviai: du oro vezéjo ,Sky Way“ naudoti orlaiviai AN-12, kuriy
registracijos zenklai 4L-GLU ir 4L-FFD, ir keturi to paties oro veZ¢jo
naudoti orlaiviai IL-76, kuriy registracijos numeriai 4L-FFG, 4L-GLP,
4L-GLX ir 4L-FFE; du oro vezéjo ,Saqgaviaservice® naudoti orlaiviai IL-
76, kuriy registracijos Zenklai 4L-GLR ir 4L-GLK, ir du to paties
vezéjo naudoti orlaiviai AN-12, kuriy registracijos Zenklai 4L-GLT
ir 4L-GLN; trys oro vezéjo ,Sun Way* naudoti orlaiviai IL-76, kuriy
registracijos Zenklai 4L-GLM, 4L-MGC ir 4L-MGM; vienas oro veZéjo
JAir West“ naudotas orlaivis IL-76, kurio registracijos Zenklas 4L-
AWA; trys oro vezéjo ,Air Victor Georgia“ naudoti orlaiviai AN-12,
kuriy registracijos Zenklai 4L-IRA, 4L-HUS ir 4L-VAL; vienas oro
vezéjo ,Transaviaservice* naudotas orlaivis AN-12, kurio registracijos
zenklas 4L-PAS; vienas oro vezéjo ,Aviaservice” naudotas orlaivis
AS-350B3, kurio registracijos Zenklas 4L-GGG; vienas oro veZéjo
,Georgian Aviation University“ naudotas orlaivis AN-28, kurio
registracijos Zenklas 4L-28001; vienas oro vezéo ,Tam Air®
naudotas orlaivis YAK-40, kurio registracijos Zenklas 4L-AAK; vienas
oro vezéjo ,Georgia Airways” naudotas orlaivis B-737, kurio regist-
racijos Zenklas 4L-TGM; vienas oro vezéjo ,Jav Avia“ naudotas
orlaivis AN-26, kurio registracijos Zenklas 4L-JAV; vienas oro vezéjo
,Fly Adjara“ naudotas orlaivis AN-12, kurio registracijos Zenklas 4L-
BKN; du oro vezéjo ,Carre Aviation Georgia“ naudoti orlaiviai AN-
26, kuriy registracijos zenklai 4L-GST ir 4L-GSS; vienas oro veZéjo
LEurex Airlines“ naudotas orlaivis B-747, kurio registracijos Zenklas
4L-KMK; vienas oro veZéo ,Georgian International Airlines
naudotas orlaivis SAAB 340, kurio registracijos Zenklas 4L-EUI, ir
vienas oro vezéjo ,Tisheti naudotas orlaivis MI-8T, kurio registra-
cijos Zenklas 4L-GA.
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(45)  Valstybés narés turi uztikrinti, kad Gruzijoje registruoty neatitikimus tarptautiniams saugos standartams, Komisija
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oro vezéjy naudojami orlaiviai pagal Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 351/2008 () buty dazniau tikrinami
perone, siekiant patikrinti, ar i§ tiesy laikomasi reikiamy
saugos standarty, kad remiantis gauta informacija §j atvejj
baty galima i§ naujo jvertinti per kitg Skrydziy saugos
komiteto posédi.

Indonezijos oro vezéjai

Pagal Reglamenta (ES) Nr. 590/2010 () Komisija tesé
aktyvias konsultacijas su Indonezijos kompetentingomis
institucijomis dél veiksmy, kuriy jos émési aviacijos
saugai Indonezijoje pagerinti ir uZtikrinti atitiktj galiojan-
tiems saugos standartams.

2011 m. kovo 11 d. Indonezijos kompetentingos insti-
tucijos (DGCA) dalyvavo su Komisija surengtoje vaizdo
konferencijoje ir informavo, kad visiems oro vezéjams,
kuriems pazyméjimai iSduoti Indonezijoje, iskyrus oro
vezéjg ,Wing Air“, pazyméjimai i§duoti pakartotinai. Be
to, DGCA informavo, kad tik 9 % skrydzius vykdanciy
Indonezijos laivyno orlaiviy dar turi bati jdiegta TCAO
reikalaujama jranga ir kad DGCA taiko i$imtj, pagal kurig
skrydziai gali bati vykdomi iki 2011 m. pabaigos, o po
Sios datos orlaiviams be privalomos jrangos bus drau-
dziama pakilti.

Skrydziy saugos komitetas atsizvelgia j $iuos poky¢ius ir
ragina Indonezijos kompetentingas institucijas toliau déti
pastangas, kad bty sugrieztinta oro vezéjy, uz kuriy
teisés aktais nustatyta prieziiirg jos atsako, prieZitira.

DGCA papras¢, kad vien tik krovinius skraidinantys oro
vezéjai ,Cardig Air“, ,Republic Express®, ,Asia Link“ ir
,Air Maleo® biity iSbraukti i§ sgraso, ir pateiké dokumen-
tais pagristy jrodymy, kad Sie oro vezéjai skraidina vien
tik krovinius, bet neskraidina keleiviy, ir kad $ios institu-
cijos émési atitinkamy reikalavimy vykdymo uZtikrinimo
priemoniy — apribojo $iems oro vezé¢jams i§duotus OVP,
pagal kuriuos jie negali vykdyti skrydziy i Europos
Sgjungg ir iS jos.

Todél remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad
Indonezijos oro vezéjai ,Cardig Air“, ,Republic Express®,
JAsia Link“ ir ,Air Maleo* turéty bati iSbraukti i§ A
priedo.

Izraelio oro vezéjai
Sun D'Or

Atsizvelgdama | EASA atliktos orlaivio, kuriuo nuo
2008 m. oro vezéjas ,Sun D'Or“, kuriam pazyméjimas
i8duotas Izraelyje, vykdo skrydzius i ES, patikry perone
analizés rezultatus ir nustaciusi pasikartojancius rimtus
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pradéjo oficialias konsultacijas su Izraelio kompetentin-
gomis institucijomis ir 2010 m. kovo 16 d. isklausé oro
vezéjo atstovus. Per konsultacijas paaiskéjo, kad Izraelio
kompetentingos institucijos oro vezéjui pazyméjima
isdavé netinkamai, nes OVP oro vezéjui buvo i§duotas
nepaisant to, kad jis negaléjo jrodyti savo gebéjimo uztik-
rinti, kad orlaivis, uz kurio prieziirg jis atsako, yra
tinkamas skraidyti ir naudojamas saugiai (orlaivio tech-
niné priezitira ir veiklos kontrol¢ vykdomos uz bend-
rovés riby). Be to, bendrové negaléjo jrodyti, kad ji
émeési tinkamy taisomyjy priemoniy, kuriomis darniai
spresty jvairius pagal SAFA programa vykdant patikras
perone nustatytus trikumus. Taigi per konsultacijas
nepaaiskéjo, ar oro vezéjas laikosi atitinkamy saugos
standarty.

Po konsultacijy su Komisija ir EASA, ir po tolesniy
konsultacijy su oro vezéju Izraelio kompetentingos insti-
tucijos nusprendé 2011 m. balandzio 1 d. atSaukti oro
vezéjui ,Sun D'Or* isduotg OVP. Priemus §j sprendimg,
visi orlaiviai buvo jrasyti i kitam Izraelio oro vezéjui
isduotg OVP, o oro vezéjas ,Sun D’Or vykde tik biliety
pardavéjo veikla.

Izraelio kompetentingy institucijy buvo paprasyta Skry-
dziy saugos komitete padaryti pranes§img apie Sio oro
veZéjo priezilirg ir jos buvo isklausytos 2011 m. balan-
dzio 6 d. Per prane$img $ios institucijos patvirtino, kad
oro vezéjui ,Sun D’Or* pazyméjimo (pakartotinai) i§duoti
neketinama. Be to, per prane§img Izraelio kompeten-
tingos institucijos informavo apie savo bendras pastangas
priezifiros gebéjimams stiprinti ir Izraelio saugos sistemai
atnaujinti.

Todél remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad
imtis tolesniy veiksmy nereikia.

Israir

Atsizvelgdama | EASA atliktos orlaivio, kuriuo nuo
2008 m. oro vezéjas Israir, kuriam pazyméjimas
iSduotas Izraelyje, vykdo skrydzius i ES, patikry perone
analizés rezultatus ir nustadiusi pasikartojancius rimtus
neatitikimus tarptautiniams saugos standartams, Komisija
pradéjo oficialias konsultacijas su Izraelio kompetentin-
gomis institucijomis ir 2010 m. kovo 16 d. isklaus¢ oro
vezéjo atstovus. Per konsultacijas paaiskéjo, kad oro
vezéjas jgyvendino daugelj struktiriniy priemoniy, skirty
uztikrinti, kad jis darniai laikosi atitinkamy saugos stan-
darty. Oro vezéjas pakeité valdytojus (valdymo pareigas
einancius darbuotojus), kad veiksmingai jgyvendinty
saugos valdymo sistema grindziamg saugos politika. Jis
i§ savo laivyno pasalino tris ,Airbus A-320 tipo orlaivius
(registracijos Zenklai 4X-ABH, 4X-ABD ir 4X-ABF),
kuriuos pagal SAFA programa tikrinant perone nustatyta
daugiausiai rimty trikumy. Pagaliau jis pagerino kvalifi-
kuoty darbuotojy mokyma siekdamas uZztikrinti, kad
savo vidaus veiklos procediiras ir jdiegé nauja kokybés
uztikrinimo sistema bei kokybés uZtikrinimo audito
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sistema, jis taip pat atliko iSsamig savo antZeminés
veiklos vadovo ir techninés priezitiros vadovo perziiirg
ir parengé nauja skrydziy valdymo centro vadova.

Atsizvelgiant j Siuos poky¢ius ir remiantis 2011 m.
balandzio 6 d. Izraelio kompetentingy institucijy Skry-
dziy saugos komitete padarytu prane§imu nustatyta,
kad oro vezéjas gali uztikrinti nuolatinj savo veiklos geri-
nima. Valstybés narés toliau tikrins, kaip oro veZéjas
Jsrair” i3 tiesy laikosi reikiamy saugos standarty, vykdy-
damos prioritetines $io oro vezéjo orlaiviy patikras
perone pagal Reglamenta (EB) Nr. 351/2008.

Kazachstano oro vezéjai

Kazachstano kompetentingos institucijos informavo
Komisija apie pazanga, daroma jgyvendinant plataus
uzmojo aviacijos sektoriaus pertvarka, kuri siekiant
didesnés skrydziy saugos pradéta 2009 m. 2010 m.
liepos mén. priemus naujg civilinés aviacijos kodeksa,
$iuo metu rengiama daugiau nei 100 specialiy aviacijos
taisykliy ir daugelis i3 jy jau yra priimtos. Be to, kompe-
tentingos institucijos didina savo pajéguma, pasamdziu-
sios arba artimiausiu metu pasamdysiancios daugiau
kvalifikuoty inspektoriy.

Kazachstano kompetentingos institucijos informavo, kad
jos ir toliau taiké reikalavimy vykdymo uZztikrinimo prie-
mones. Visy pirma, jos informavo apie $iems oro vezé-
jams i8duoty OVP atSaukima: ,Air Flamingo“, ,Almaty
Aviation®, ,Atyrau Aye Zholy*, ,Arkhabay*, ,Asia Conti-
nental Avialines, ,Centr Pankh“, ,Kazavia National
Airlines®, ,Kokhshetau Airlines®, ,Orlan 2000“ ir ,Zhersu
Avia“.

Be to, Kazachstano kompetentingos institucijos patvirtino
ir pateiké jrodymus, kad Sie oro veZéjai nebevykdo
komercinio oro susisiekimo ir neturi galiojanciy licencijy
oro susisickimui vykdyti. Todél jie nebelaikomi oro vezé-
jais pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 2 straipsnio a
punkto apibréztj. Atsizvelgiant | iSdéstytus faktus ir
remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad $ie desimt
oro vezéjy turéty biti iSbraukti i§ A priedo.

Be to, Kazachstano kompetentingos institucijos infor-
mavo, kad jos persvarste oro vezéjo ,KazAirWest?,
kuriam i§duotas OVP anksc¢iau buvo atSauktas, atvejj ir
jam i8davé nauja OVP. Remiantis bendraisiais kriterijais
nustatyta, kad Sis oro vezgjas turéty likti jradytas | A
prieda.

Komisija pritaria Kazachstano institucijy jgyvendinamai
plataus uzmojo civilinés aviacijos sistemos reformai ir
ragina Sias institucijas toliau ryZtingai déti pastangas,
kad bty jgyvendintas su TCAO suderintas taisomyjy
priemoniy planas, ypa¢ sutelkti démesj | nei§sprestas
reik§mingas saugos problemas ir i pakartotinj pazymé-
jimy iSdavimg oro veZéjams, uz kuriy priezifirg jos
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atsako. Komisija, padedama EASA ir remiama valstybiy
nariy, pasiruodusi reikiamu laiku surengti vizita, kad
vietoje patikrinty ir jvertinty padaryta priemoniy plano
jgyvendinimo pazanga.

Kirgizstano oro vezéjai

Kirgizstano kompetentingos institucijos informavo, kad
2009 m. ir 2010 m. atSaukti keturiy oro vezéjy —
,Golden Rules Airlines (GRS)“, ,Max Avia (MAI)“, ,Tenir
Airlines (TEB)“ ir ,Sky Gate International (SGD)“ — OVP ir
kad TCAO atsauké jiems suteiktus TCAO kodus. Todél
remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta, kad Sie oro
vezéjai turéty bati isbraukti i§ A priedo.

Be to, Kirgizstano kompetentingos institucijos informavo,
kad pasibaigé kitiems trims oro vezéjams — ltek Air“,
,Trast Aero“ ir ,Asian Air“ — iSduoty OVP galiojimas,
bet nepateiké su tuo susijusiy jrodymy. Todél remiantis
bendraisiais kriterijais nustatyta, kad ie oro vezéjai turéty
likti jrasyti i A prieda.

Atsizvelgiant | tai, kad Komisijai iki $iol nepateikti
jrodymai, kad kiti oro veZzéjai, kuriems pazyméjimai
i8duoti Kirgizstane, ir uz iy oro vezéjy teisés aktais
nustatyta priezitirg atsakingos institucijos baty visiskai
jgyvending tinkamas taisomasias priemones, ir remiantis
bendraisiais kriterijais nustatyta, kad ie oro vezéjai turéty
likti jrasyti i A prieda.

Komisija ragina Kirgizstano kompetentingas institucijas
déti pastangas, kad buty pasalinti visi atitikties trikumai,
kuriuos 2009 m. balandzio mén. pagal USOAP atlikusi
auditg nustaté TCAO. Europos Komisija, padedama EASA
ir remiama valstybiy nariy, pasirengusi situacija ivertinti
vietoje, kai Tarptautinei civilinés aviacijos organizacijai
pateiktas priemoniy planas bus pakankamai jgyvendintas.
Sio vizito tikslas biity patikrinti, ar kompetentingos insti-

saugos reikalavimus.

,»Air Madagascar”

Yra jrodymy, kad oro vezéjo ,Air Madagascar®, kuriam
paZzyméjimas i§duotas Madagaskare, veikloje esama daug
saugos trilkumy. Siuos trikumus nustaté patikras
peronuose pagal SAFA programg atlikusios Pranciizijos
kompetentingos institucijos. Su orlaiviais B-767 susije
rezultatai daug prastesni, palyginti su kitais §io oro vezéjo
orlaiviais. Didelj susiripinima dél saugos kelia daugelis
problemy, kurios nustatomos per kiekvieng patikrg
pagal SAFA programa, besikartojantys saugos trikumai
ir tai, kad nuo 2010 m. situacija blogé¢ja.

2008 m. vasario mén. TCAO atliko visuotinés saugos
prieziGiros audita ir prane$¢ apie daugelj reik§mingy
trikumy, susijusiy su Madagaskaro civilinés aviacijos
institucijy pajégumu vykdyti skrydziy saugos prieZitira.
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TCAO audito ataskaitos rezultatus, Komisija 2011 m.
vasario 28 d. pradé¢jo oficialias konsultacijas su Madagas-
karo kompetentingomis institucijomis, per kurias isreiske
didelj susirlipinimg dél oro vezéjo ,Air Madagascar®
vykdomy skrydziy saugos ir, laikydamasi Reglamento
(EB) Nr. 2111/2005 7 straipsnio, paragino vezéja ir
minétas kompetentingas institucijas imtis priemoniy
TCAO nustatytoms problemoms spresti ir saugos triiku-
mams, nustatytiems atliekant patikras pagal SAFA
programa, tinkamai pasalinti.

2011 m. kovo 16 d. Komisija susitiko su Madagaskaro
civilinés aviacijos institucijomis ir oro vezéjo ,Air Mada-
gascar” atstovais, kad jsitikinty, ar jie abu émési prie-
moniy saugos trikumams, nustatytiems per patikras
pagal SAFA programg, pasalinti arba ar bent imtasi
tinkamy priemoniy nustatytam pavojui saugai sumazinti.
Deja, i$ informacijos, pateiktos per posédj, nematyti, kad
bendrové bty i§samiai i$nagrinéjusi pagrindines saugos
trikumy priezastis ir jgyvendinusi patikima taisomyjy ir
prevenciniy priemoniy plang nei kad valdzios institucijos
vykdyty tinkama saugos priezZitiros programa. Todél
Madagaskaro civilinés aviacijos institucijy ir oro veZéjo
,Air Madagascar” atstovai buvo pakviesti paaiskinti situa-
cijg per 2011 m. balandzio mén. vykusj Skrydziy saugos
komiteto posédi.

2011 m. balandzio 5 d. oro veZéjo ,Air Madagascar ir
Madagaskaro kompetentingy institucijy atstovai padaré
praneS§img Skrydziy saugos komitete. Oro vezéjo ,Air
Madagascar* atstovai pristaté dar labiau patobulintg ir
patikima pagrindiniy priezasciy analize pagrista taiso-
myjy ir prevenciniy priemoniy plang, bet nepateiké
jrodymuy, kad taikant Sias priemones jau bity gauta rezul-
taty.

Komitetas pritaré Siems vil¢iy teikiantiems veiksmams,
taciau iSreiské susirtpinima dél rimty nuolatinio tinka-
mumo skraidyti trikumy, kurie nuolat nustatomi visiems
oro vez¢jo ,Air Madagascar” naudojamiems orlaiviams.
Oro vezéjas pripazino su jo naudojamu ,Boeing B-767¢
tipo orlaiviu susijusius trikumus. Jo teigimu, $iuo metu
taikomos priemoneés gali padéti sumazinti pavojy saugai,
susijusj su kitais jo laivyno orlaiviais, atsizvelgiant  reciau
vykdomus skrydzius ir (arba) orlaiviy amziy.

Komitetas pripazino oro vezéjo pastangas darniai alinti
per patikras pagal SAFA programa nustatytus saugos
trikumus ir paragino Madagaskaro kompetentingas insti-
tucijas sugrieztinti priezidros veikla ir uztikrinti, kad oro
vezéjas veiksmingai ir nedelsdamas jgyvendinty taisomyjy
ir prevenciniy priemoniy plang.

Atsizvelgdama i daugelj saugos trikumy, kurie pakarto-
tinai nustatyti perone tikrinant oro vezéjo ,Air Mada-
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kankama bendrovés gebéjima Siuo metu jgyvendinti
atitinkamg taisomyjy ir prevenciniy priemoniy plana,
taip pat i tai, kad Madagaskaro kompetentingos institu-
cijos nepakankamai prizidri Sio oro vezéjo skrydzius,
Komisija, remdamasi Skrydziy saugos komiteto
nuomone, mano, kad oro vezéjui skrydziy j Europos
Sajungg neturéty bati leidziama vykdyti ,Boeing B-767¢
tipo orlaiviais. Todél remiantis bendraisiais kriterijais
nustatyta, kad oro vezéjas ,Air Madagascar” turéty bati
jradytas | B priedg ir jo skrydziams turéty bati taikomi
apribojimai, pagal kuriuos bity uzdrausti visi skrydziai
,Boeing B-767“ tipo orlaiviais. Oro veZéjui i Europos
Sajunga turéty bati leista jskristi jam iSduotame OVP
nurodytais kity tipy orlaiviais, nustatytais B priede.

Valstybés narés toliau tikrins, kaip oro vezéjas ,Air Mada-
gascar” i3 tiesy laikosi reikiamy saugos standarty, pagal
Reglamentg (EB) Nr. 351/2008 vykdydamos prioritetines
§io oro vezéjo orlaiviy patikras perone.

Mozambiko oro veZéjai

Kaip rodo pagal USOAP 2010 m. sausio mén. TCAO
atlikto audito rezultatai, yra pagristy jrodymy, kad insti-
tucija, atsakinga uz oro vezéjy, kuriems paZzyméjimai
isduoti Mozambike, saugos prieZiiira, nepajégi jgyvendinti
atitinkamy saugos standarty ir uztikrinti jy taikymo.
Atlikus §j audita pranesta apie daug reik§mingy trokumy,
susijusiy su Mozambiko civilinés aviacijos institucijy pajé-
gumu vykdyti skrydZiy saugos priezitiros pareigas. Tuo
metu, kai buvo rengiama galutine TCAO ataskaita,
nebuvo veiksmingai jgyvendinta daugiau kaip 77 %
TCAO standarty. Veiksmingai nejgyvendinti 98 %
TCAO standarty, susijusiy ypatingos svarbos dalykais,
pavyzdziui, kvalifikuoto personalo jdarbinimu. Salinant
saugos trikumus veiksmingai nejgyvendinta daugiau
kaip 93 % TCAO standarty.

Mozambike atlikusi USOAP audit3, TCAO pranesé
visoms Cikagos konvencijg pasirasiusioms valstybéms,
kad nustatyta reik§minga saugos problema, kuri turi
jtakos oro vezéjy, kuriems licencijos i§duotos Mozam-
bike (1), saugos priezidirai ir dél kurios Mozambike galio-
janti OVP iSdavimo tvarka neatitinka visy taikytiny
TCAO konvencijos 6 priedo nuostaty. Visy pirma, 15
Mozambiko oro vezéjy, jskaitant tarptautinius oro
vezéjus, vis dar vykdo skrydzius su OVP, iSduotais
pagal ankstesnes ir jau panaikintas taisykles. Mozambiko
kompetentingos institucijos (IACM), prie§ iSduodamos
OVP, nejvertino visy konkre¢iy su sertifikavimo procesu
susijusiy klausimy ir negali i§ anksto uZztikrinti, kad visi
15 oro vezéjy, turin¢iy OVP, tarptautinius skrydZius

(") TCAO nustatytas faktas OPS/01.
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vykdo laikydamiesi 6 priedo nuostaty ir nacionaliniy
taisykliy. Be to, IACM daugiau nei dvejus metus neatlicka
oro veZzéjy priezitiros patikry.

Yra irodymy, kad Mozambiko kompetentingos institu-
cijos nepakankamai pajégios veiksmingai spresti TCAO
nustatytas neatitikties problemas, nes didzioji dalis taiso-
muyjy priemoniy plany, kuriuos Sios institucijos pasitlé
TCAO nustatytoms neatitikties problemoms spresti,
TCAO nuomone, yra nepriimtini. Tai visy pirma pasaky-
tina apie TCAO nustatyta reik§mingg saugos problema,
kuri ir toliau lieka neiSspresta. Be to, Mozambiko kompe-
tentingos institucijos informavo, kad véluojama igyven-
dinti taisomyjy priemoniy planus.

Atsizvelgdama | TCAO atlikto USOAP audito rezultatus,
2010 m. kovo mén. Komisija pradéjo konsultacijas su
Mozambiko kompetentingomis institucijomis (IACM),
per kurias iSreiské didelj susiriipinimg oro vezéjy,
kuriems licencijos iduotos Ssioje valstybéje, vykdomy
skrydziy sauga ir paprasé paaiSkinti, kokiy veiksmy
kompetentingos institucijos émési TCAO nustatytiems
trikumams pasalinti.

2010 m. balandZio mén.—2011 m. balandzio mén. IACM
pateiké dokumentus ir 2011 m. balandzio 6 d. padaré
prane$§img Skrydziy saugos komitete. IACM nurodé, kad
pateikusios TCAO anks¢iau minétg taisomyjy priemoniy
plang, jos émési pirmyjy Sio plano jgyvendinimo
veiksmy. Visy pirma, jos informavo apie Siuo metu
vykdomg IACM reforma, kuria siekiama labai sustiprinti
$iy institucijy nepriklausomumag ir priezitiros gebéjimus ir
apie tai, kad laukdamos, kol bus idarbinta pakankamai
kvalifikuoty inspektoriy, IACM priezitiros veiklai sustip-
rinti sudaré sutartis su iSorés konsultantais. Taciau Skry-
dziy saugos komiteto nuomone, IACM nepateiké
jrodymy, kad jos $iuo metu turi pakankamai savy iStekliy
visy oro vezéjy, kuriems pazyméjimai iSduoti Mozam-
bike, priezitirai uztikrinti. IACM informavo, kad Mozam-
bike pazyméjimai iSduoti 13 oro vezéjy ir kad 2010 m.
jos, minétiems konsultantams padedant, pazyméjimus
pagal Mozambiko civilinés aviacijos teisés aktus pakarto-
tinai galéjo iSduoti 8 i§ jy; trys i§ Siy oro vezéjy vykdo
tarptautinius ~ skrydzius - ,Mozambique  Airlines®,
,Mozambique Express‘ ir ,Trans Airways“. Taciau, Skry-
dziy saugos komiteto nuomone, IACM nepateiké
jrodymy, kad Siems oro vezéjams taikoma galiojanciais
saugos standartais pagrista nuolatiné priezitira. Pagaliau
IACM patvirtino, kad 5 oro vezéjai, kurie, kaip teigiama,
vykdo skrydzius tik valstybés viduje, ir toliau vykdo
veikla su OVP, i§duotais pagal ankstesnius ir jau panai-
kintus teisés aktus, taciau IACM $iy pazyméjimy nepa-
teiké. Be to, iki Siol lieka nei$spresta reikSminga saugos
problema, apie kurig pranes¢ TCAO.

Oro vezgjas ,Mozambique Airlines (LAM)“ pateiké infor-
macijg rastu ir 2011 m. balandZio 6 d. jo atstovai padaré
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prane$imag Skrydziy saugos komitete. Oro vezéjo LAM
atstovai patvirtino, kad 2010 m. balandzio 6 d. Siam
oro vezéjui pagal Mozambiko civilinés aviacijos teisés
aktus  pakartotinai iSduotas pazyméjimas. Taliau
2011 m. balandzio 6 d. IACM atnaujino OVP, kurio
galiojimas baigési balandzio 5 d., ir nustaté apribojima,
pagal kurj oro vezéjas prasto matomumo sglygomis
negali vykdyti artéjimo tapti I kategorijos take, nes
gautas patvirtinimas, kad oro vezéjas neturi leidimo
tokiems tipimams vykdyti. Oro veZéjas ,Mozambique
Express (MEX)“ pateiké informacija rastu ir 2011 m.
balandzio 6 d. padaré pranesima Skrydziy saugos komi-
tete. Oro vezéjas MEX patvirtino, kad 2010 m. balandzio
mén. jam pagal Mozambiko civilinés aviacijos teisés aktus
pakartotinai i$duotas pazyméjimas, nors keturi ,Embraer
120“ tipo orlaiviai naudojami be E-GPWS (TAWYS)
irangos.

Komisija ir Skrydziy saugos komitetas pripazjsta, kad
dedama pastangy pertvarkyti Mozambiko civilinés avia-
cijos sistemg ir imtasi pirmyjy priemoniy saugos triku-
mams, apie kuriuos prane$¢ TCAO, pasalinti. Taciau
remiantis bendraisiais kriterijais ir atsizvelgiant | tai, kad
dar veiksmingai nejgyvendintos tinkamos taisomosios
priemongés, skirtos TCAO nurodytiems trikumams $alinti
ir visy pirma reik§mingoms saugos problemoms spresti,
nustatyta, kad Mozambiko kompetentingos institucijos
kol kas nepajégios jgyvendinti atitinkamy saugos stan-
darty ir jy taikyti visiems oro vezéjams, kuriuos jos kont-
roliuoja teisés aktais nustatyta tvarka. Todél visiems oro
vezéjams, kuriems paZyméjimai iSduoti Mozambike,
turéty bati uzdrausta vykdyti veikla ir jie turéty bati
jradyti | A prieds.

Portugalijos kompetentingos institucijos pranesé¢ sutin-
kan¢ios Mozambiko kompetentingoms institucijoms
teikti techning pagalba ir jau émési atitinkamy veiksmy.
Si techniné pagalba visy pirma apims kvalifikuoto perso-
nalo mokymus ir priezitros vykdymo procediiras.

Komisija ir Skrydziy saugos komitetas skatina Mozam-
bika ir toliau visapusiSkai bendradarbiauti su TCAO,
kad bity patvirtintas tinkamas taisomyjy priemoniy
planas tos organizacijos nustatytiems trikumams Salinti
ir, tinkamu laiku surengus TCAO koordinavimo ir patvir-
tinimo vizitas vietoje, biity jvertinta $io plano igyvendi-
nimo pazanga. Europos Komisija, EASA ir valstybéms
naréms padedant, yra pasirengusi, prireikus, numatyti
teikti su tuo susijusig techning pagalba.

Komisija, atsizvelgdama | Skrydziy saugos komiteto
nuomong ir remdamasi pagristais jrodymais, kad igyven-
dinant Tarptautinei civilinés aviacijos organizacijai
pateikta priemoniy plang padaryta pakankama pazanga,
bus pasirengusi i§ naujo jvertinti situacija.
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Rusijos Federacijos oro veZéjai

Po 2010 m. gruodzio mén. jvykusio Komisijos atstovy
vizito | Rusijos Federacija Rusijos Federacijos kompeten-
tingos institucijos pateiké informacija, susijusig su tam
tikry Rusijos oro vezéjy, kuriems per vieng patikrg
perone pagal SAFA programg nustatyti ivairis dideli
trikumai, OVP. Be to, per kovo 8 d. jvykusias konsulta-
cijas su Rusijos Federacijos kompetentingomis instituci-
jomis, Sios institucijos jsipareigojo Komisijai pateikti $ig
informacija: a) Rusijos Federacijos institucijy atliktos
nustatyty Rusijos oro veZzéjy priezitiros veiklos rezultatus,
b) informacija apie taisomyjy priemoniy, kuriy sie oro
vezéjai émesi per patikras perone pagal SAFA programa
nustatytoms problemoms spresti, igyvendinima ir ¢) tam
tikriems Rusijos oro vezéjams, vykdantiems skrydzius |
ES, isduoty OVP sgrasg.

Remiantis Rusijos Federacijos kompetentingy institucijy
pateikta informacija, TCAO standarty $iuo metu neati-
tinka toliau nurodyti, | tam tikriems oro veZéjams
isduotus OVP jrasyti orlaiviai, todél Skrydziy saugos
komitetas ragina Komisija kreiptis j Rusijos Federacijos
kompetentingas institucijas siekiant issiaiskinti dél Siy
orlaiviy naudojimo tarptautiniams skrydziams vykdyti:
a) Oro vezéjas ,Aircompany Yakutia“. Orlaivis ,Antonov
AN-140“, kurio registracijos Zenklas RA-41250,
orlaiviai AN-24RV, kuriy registracijos Zenklai
RA-46496, RA-46665, RA-47304, RA-47352,
RA-47353, RA-47360, RA-47363, orlaivis AN-26,
kurio registracijos Zenklas RA-26660, ir orlaiviai
,Tupolev. TU-154M* kuriy registracijos Zenklai
RA-85007, RA-85707 ir 85794.

b) Oro vezéjas ,Atlant Soyuz“. Anks¢iau abu $io oro
vezéjo naudotus orlaivius ,Tupolev TU-154M%,
kuriy registracijos Zenklai RA-85672 ir RA-85682,
$iuo metu naudoja kiti Rusijos Federacijoje i$duotus
pazyméjimus turintys oro vezéjai.

¢) Oro vezéjas ,Gazpromavia“. Orlaiviai ,Tupolev
TU-154M*, kuriy registracijos Zenklai RA-85625 ir
RA-85774, orlaiviai ,Yakovlev Yak-40% kuriy
registracijos  Zenklai RA-87511, RA-88300 ir
RA-88186, orlaiviai ,Yak-40K*, kuriy registracijos
zenklai RA-21505, RA-98109 ir RA-8830, orlaivis
,Yak-42D“ kurio registracijos Zenklas RA-42437,
visi (22) sraigtasparniai ,Kamov Ka-26“ (registracijos
zenklai nezinomi); visi (49) sraigtasparniai ,Mi-8“
(registracijos Zenklai neZinomi), visi (11) sraigtaspar-
niai ,Mi-171* (registracijos Zenklai neZinomi), visi (8)
sraigtasparniai ,Mi-2“ (registracijos Zenklai nezinomi)
ir vienas (1) sraigtasparnis EC-120B, kurio registra-
cijos Zenklas RA-04116.

d) Oro vezgjas ,Kavminvodyavia“. Orlaiviai ,Tupolev
TU-154B%, kurio registracijos Zenklai RA-85494 ir
RA-85457.

e) Oro vezéjas ,Krasnoyarsky Airlines“. Anks¢iau | oro
vezéjo Krasnoyarsky Airlines* pazyméjima, kuris
2009 m. atSauktas, jrasyta TU-154M tipo orlaivj
(registracijos Zenklas RA-85672) dabar naudoja oro
vezéjas ,Atlant Soyuz®; to paties tipo orlaivi, kurio
registracijos Zenklas RA-85682, naudoja kitas Rusijos
Federacijoje iSduota pazyméjimg turintis oro vezéjas.

f) Oro vezéjas ,Kuban Airlines*. Orlaiviai ,Yakovlev
Yak-42%, kuriy registracijos Zenklai RA-42331,
RA-42350, RA-42538 ir RA-42541.

g) Oro vezéjas ,Orenburg Airlines“. Orlaivis ,Tupolev
TU-154B“, kurio registracijos Zenklas RA-85602,
visi orlaiviai TU-134 (registracijos Zenklai neZinomi);
visi orlaiviai ,Antonov An-24“ (registracijos Zenklai
nezinomi), visi ,An-2“ (registracijos Zenklai nezi-
nomi); visi sraigtasparniai ,Mi-2" (registracijos zenklai
nezinomi) ir visi sraigtasparniai ,Mi-8“ (registracijos
Zenklai nezinomi).

h) Oro vezéjas ,Moscovia Airlines“. Orlaiviai ,Antonov
AN-12%, kuriy registracijos Zenklai RA-12193 ir
RA-12194.

i) Oro vezéjas ,Tatarstan Airlines“. Orlaiviai ,Yakovlev
Yak-42D, kuriy registracijos Zenklai RA-42374 ir
RA-42433.

j) Oro vezéjas ,Ural Airlines”. Orlaivis ,Tupolev
TU-154B%, kurio registracijos Zenklas RA-85508
(orlaiviai, kuriy registracijos Zenklai RA-85319,
RA-85337, RA-85357, RA-85375, RA-85374 ir
RA-85432 $iuo metu dél finansiniy priezas¢iy nenau-
dojami).

k) Oro vezéjas ,UTAir". Orlaiviai ,Tupolev TU-154M",
kuriy registracijos Zenklai RA-85733, RA-85755,
RA-85806 ir RA-85820, visi (24) orlaiviai TU-134,
kuriy registracijos Zenklai RA-65024, RA-65033,
RA-65127, RA-65148, RA-65560, RA-65572,
RA-65575, RA-65607, RA-65608, RA-65609,
RA-65611, RA-65613, RA-65616, RA-65620,
RA-65622, RA-65728, RA-65755, RA-65777,
RA-65780, RA-65793, RA-65901, RA-65902 ir
RA-65977; orlaivius, kuriy registracijos Zzenklai
RA-65143 ir RA-65916, naudoja kitas Rusijos oro
vezéjas; vienas (1) orlaivis ,TU-134B, kuriy registra-
cijos zenklas RA-65726; visi (10) orlaiviai ,Yakovlev
Yak-40, kuriy registracijos Zenklai RA-87348 ($iuo
metu dél finansiniy priezas¢iy nenaudojamas),
RA-87907, RA-87941, RA-87997, RA-88209,
RA-88227 ir RA-88280; to paties tipo orlaiviai,
kuriy registracijos Zenklai RA-87292 ir RA-88244,
nebenaudojami; visi sraigtasparniai ,Mil-26“ (registra-
cijos zenklai nezinomi), visi sraigtasparniai ,Mil-10“
(registracijos Zenklai nezinomi), visi sraigtasparniai
,Mil-8“ (registracijos Zenklai nezinomi), visi sraigtas-
parniai AS-355 (registracijos Zenklai neZinomi), visi
sraigtasparniai BO-105 (registracijos Zenklai nezi-
nomi); AN-24B tipo orlaiviai, kuriy registracijos
zenklai RA-46388 ir RA-87348, dél finansiniy prie-
zas¢iy nenaudojami; orlaivius, kuriy registracijos
zenklai RA-46267 ir RA-47289, ir AN-24RV tipo
orlaivius, kuriy registracijos Zenklai RA-46509,
RA-46519 ir RA-47800, naudoja kitas Rusijos
vezéjas.

) Oro vezéjas ,Rossija (STC Russia)“. Orlaivi ,Tupolev
TU-134% kurio registracijos Zenklas RA-65979, ir
orlaivius, kuriy registracijos Zenklai RA-65904,
RA-65905, RA-65911, RA-65921 ir RA-65555,
naudoja kitas Rusijos veZéjas; orlaivi ,Ilyushin
IL-18%, kurio registracijos Zenklas RA-75454, naudoja
kitas Rusijos vezéjas; orlaivius ,Yakovlev Yak-40%
kuriy registracijos Zenklai RA-87203, RA-87968,
RA-87971, RA-87972 ir RA-88200, naudoja kitas
Rusijos vezéjas.
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m) Oro vezéjas ,Russair“. Orlaiviai ,Tupolev TU-134A%
kuriy registracijos Zenklai RA 65124, RA-65908,

RA-65087, RA-65790, RA-65576, RA-65102,
RA-65550 ir RA-65691.
n) Oro vezéjas ,Kosmos“.  Orlaiviai ,Tupolev

TU-134-A3“ kuriy registracijos Zenklai RA-65805,
RA-65010, RA-65097, RA-65557 ir RA-65566, ir
orlaivis ,TU-134-B*, kurio registracijos Zenklas
RA-65574.

o) Oro vezéjas ,The 224th-Flight Unit State Airlines”.
Orlaiviai ,Ilyushin IL-76MD*, kuriy registracijos
zenklai RA-76638 ir RA-78750.

p) Oro vezéjas ,Daghestan Airlines“. Orlaivis ,Tupolev
TU-134B*, kurio registracijos Zenklas RA-65569.

q) Oro vezéjas ,Kogalymavia“. Orlaiviai ,Tupolev
TU-134A3% kuriy registracijos Zenklai RA-65943,
RA-65045, RA-65943, RA65944 ir RA-65944, ir
orlaivis ,Tupolev TU-154B2% kurio registracijos
zenklas RA-85522.

Komisija ir Skrydziy saugos komitetas atsizvelgia i
Rusijos Federacijos kompetentingy institucijy pateikta
informacijg ir toliau konsultuodamiesi techniniais klausi-
mais su Rusijos Federacijos kompetentingomis instituci-
jomis sieks, kad nustatyti saugos reikalavimy nesilaikymo
atvejai bty patikimai i$spresti.

Kol kas valstybés narés toliau tikrins, kaip Rusijos oro
vezéjai i tiesy laikosi reikiamy saugos standarty, vykdy-
damos prioritetines $iy oro vezéjy orlaiviy patikras
perone pagal Reglamenta (EB) Nr. 351/2008, o Komisija
toliau jdémiai stebés oro vezéjy taikomas priemones.

,,Ukrainian Mediterranean Airlines*

Oro vezéjas ,Ukrainian Mediterranean Airlines (UMAir)*
papra$é leisti padaryti pranesima Skrydziy saugos komi-
tete ir i§ anksto pateiké informacija rastu. Jis informavo,
kad jgyvendinus laivyno atnaujinimo planus skrydziai
nebevykdomi DC-9-51 tipo orlaiviais. Be to, oro vezéjas
informavo, kad 2011 m. sausio mén. Ukrainos civilinés
aviacijos institucija (UKR SAA) $iam oro veZzéjui pakarto-
tinai dvejiems metams i§davé OVP.

Oro vezgéjas ,UMAIr“ taip pat pateiké dokumentus,
kuriais sieké parodyti, kad jgyvendintos visos taisomosios
priemonés, kuriy buvo imtasi po ES atstovy vizity
2009 m. geguzés ir spalio mén. Be to, jis pateiké doku-
mentus, susijusius su patikromis, kaip vyksta taisomyjy
priemoniy jgyvendinimas, siekiant pasalinti trikumus,

(91)

(92)

(93)

(94)

(95)

kuriuos vykdydama prieZitiros veiklg nustaté UKR SAA.
Jis taip pat pateiké pavojingo incidento, jvykusio
2010 m. rugséjo 21 d. Beirute, tyrimo ataskaitg. Pagal
ataskaitg orlaivis DC-9-51, kurio registracijos Zenklas
UR-CBY, i§ karto po pakilimo buvo priverstas tipti
sustojus varikliui, o tai grei¢iausiai lémé susidfirimas su
pauksciu. Taciau i§ ataskaitos paaiskéjo, kad j oro vezéjo
,2UMAIr“ skrydziy vadova nebuvo jtraukta viena variklio
gedimo atveju taikytina svarbi procedira.

Atsizvelgdama | 2011 m. vasario 28 d. Europos Sajun-
goje atliktos oro vezéjo naudojamo orlaivio UR-CHN
patikros  perone (')  ataskaitoje nurodytus  didelius
trikumus, Komisija paprai¢ oro vezéjo pateikti papil-
domos informacijos. Savo atsakyme oro vezéjas pateiké
veiklos specifikacijas ir orlaivio MD83, kurio registracijos
zenklas UR-CHN, tinkamumo skraidyti pazyméjima,
kuriuose nurodoma, kad orlaivyje jrengta pagal TCAO
reikalavimus privaloma jranga.

Siekiant i$siaiskinti nei$sprestus klausimus, oro vezéjas
buvo pakviestas § 2011 m. kovo 25 d. poseédj techniniais
klausimais. Per posédj ir po jo oro veZéjas i$samiai infor-
mavo apie vidaus audito rezultatus, inspektavimus ir
patikras perone ir jgyvendintas atitinkamas taisomgsias
priemones ir nurodé¢, kad i jo dabartinj skrydziy vadova
jtrauktos visos biitinos jprastos ir nejprastos procediros,
taip pat veiksmai avariniy situacijy metu ir numatytas
pakartotinis mokymas naudojant simuliatorius.

UKR SAA atstovai paprasé leisti padaryti pranesimag Skry-
dziy saugos komitete ir 2011 m. balandzio 6 d. buvo
iSklausyti; jie pristaté inspektavimo ir patikry vykdymo,
taip pat oro vezéjy, uz kuriy prieZifirg jos yra atsakingos,
jskaitant oro vezéja ,UMAIr“, taisomyjy priemoniy
igyvendinimo ataskaity teikimo tvarkg. UKR SAA patvir-
tino, kad oro vezéjas ,UMAIr pasalino visus trikumus,
nustatytus per 2009 m. geguZés ir spalio mén. vykusius
ES atstovy vizitus. Be to, UKR SAA pranes¢, kad ji ir
toliau vykdé savo kaip registravimo valstybés ir orlaiviy
naudotojo valstybés institucijos jsipareigojimus, susijusius
su oro vezéjo ,UMAIr“ vykdoma orlaivio su jgula
nuomos veikla.

Skrydziy saugos komitetas teigiamai jvertino oro vezéjo
,2UMAirs“ padaryta tarptautiniy saugos standarty jgyven-
dinimo pazangg ir tam, kad sustabdytas orlaiviy
DC-9-51 naudojimas, taip pat teigiamai jvertino UKR
SAA padarytus pareiskimus, todél mano, kad $io oro
vezéjo skrydziams nebeturéty biti taikomi jokie apribo-
jimai. Todél remiantis bendraisiais kriterijais nustatyta,
kad oro vezgjas ,Ukrainian Mediterranean Airlines
(UM Air)“ turéty bati iSbrauktas i§ B priedo.

Valstybés narés toliau tikrins, kaip oro vezéjas ,UMAIr* i§
tiesy laikosi reikiamy saugos standarty, pagal Reglamentg
(EB) Nr. 351/2008 vykdydamos prioritetines $io oro
vezéjo orlaiviy patikras perone.

() SCAA-2011-30.
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Bendrosios pastabos apie kitus oro veZzéjus, jrasytus i
A ir B priedus

Kiti § 2010 m. lapkric¢io 22 d. atnaujinta Bendrijos sarasa
jraSyti oro vezéjai ir institucijos, atsakingos uZz teisés
aktais nustatyta iy oro vezéjy priezitirg, iki $iol Komisijai
nepateiké jrodymy, kad jgyvendino visas batinas taisomg-
sias priemones, nors Komisija ir pateiké atitinkamus
praSymus. Todél remiantis bendraisiais kriterijais nusta-
tyta, kad Siems oro veZéjams ir toliau turéty bati drau-
dziama vykdyti veikla (A priedas) arba, atsizvelgiant |
konkrety atvejj, taikomi veiklos apribojimai (B priedas).

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Skrydziy
saugos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 474/2006 i3 dalies kei¢iamas taip:

1. A priedas pakeitiamas $io reglamento A priedo tekstu.

2. B priedas pakei¢iamas $io reglamento B priedo tekstu.
2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandZio 19 d.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Siim KALLAS
Pirmininko pavaduotojas
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ORO VEZEJy, KURIEMS DRAUDZIAMA VYKDYTI BET KOKIA VEIKLA
SARASAS (1)

A PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOIJE,

Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens
pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné
veikla, jeigu skiriasi)

Oro vezéjo pazyméjimo

numeris arba licencijos oro
susisiekimui vykdyti numeris

Oro vezéjo TCAO
paskyrimo kodas

Orlaiviy naudotojo valstybe

BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinamas
MERIDIAN AIRWAYS LTD AOC 023 MAG Ganos Respublika
Silverback Cargo Freighters Nezinomas VRB Ruandos Respublika
Visi oro veZzéjai, kuriems pazZyméjimus iSdavé Afga- Afganistano Islamo Respublika
nistano institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta oro veZzéjy prieZiiira, jskaitant
ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganistano Islamo Respublika
KAM AIR AOC 001 KMF Afganistano Islamo Respublika
PAMIR AIRLINES Nezinomas PIR Afganistano Islamo Respublika
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganistano Islamo Respublika
Visi oro vezéjai, iSskyrus j B priedy jrasyta ,TAAG Angolos Respublika
Angola Airlines”, kuriems paZyméjimus iSdavé
Angolos institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta oro veZéjy prieZiiira, jskaitant
AEROJET AO 008-01/11 Nezinomas Angolos Respublika
AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Angolos Respublika
Air Gicango 009 Nezinomas Angolos Respublika
AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolos Respublika
AIR NAVE 017 Nezinomas Angolos Respublika
ANGOLA AIR SERVICES 006 Nezinomas Angolos Respublika
Diexim 007 NeZinomas Angolos Respublika
FLY540 AO 004-01 FLYA Nezinomas Angolos Respublika
GIRA GLOBO 008 GGL Angolos Respublika
HELIANG 010 NeZinomas Angolos Respublika
HELIMALONGO AO 005-01/11 Nezinomas Angolos Respublika
MAVEWA 016 Nezinomas Angolos Respublika
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolos Respublika
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus isdave Benino Respublika
Benino institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta oro veZzéjy prieziiira, jskaitant
AERO BENIN PEA No 014/ AEB Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS Nezinomas AFF Benino Respublika

(") A priede i§vardytiems oro vezéjams gali biiti leidziama naudotis skrydziy teisémis nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti

veiklg netaikomas, orlaivi su igula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezéjo pazyméjime nurodytas juridinio asmens Oro vezéjo pazyméjimo .
pavadinimas (ir pavadinimas, kuriuo vykdoma komerciné numeris arba licencijos oro Orokve;e]o ECC'{\O Orlaiviy naudotojo valstybeé
veikla, jeigu skiriasi) susisiekimui vykdyti numeris paskyrimo odas

ALAFIA JET PEA No 014/ANAC/ Netaikoma Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
DEA/SCS

BENIN GOLF AIR PEA No 012/MDCTTP- | BGL Benino Respublika
PR/ANAC/DEA/SCS.

BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA No 013/ LTL Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS.

COTAIR PEA No 015/ COB Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS.

ROYAL AIR PEA No 11/ANAC/ BNR Benino Respublika
MDCTTP-PR/
DEA/SCS

TRANS AIR BENIN PEA No 016/ TNB Benino Respublika
MDCTTTATP-PR/
ANAC/DEA/SCS

Visi oro veZéjai, kuriems paZzyméjimus iSdaveé Kongo Respublika

Kongo Respublikos institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyta oro veZéjy prieziiira, jskaitant

AERO SERVICE RAC06-002 RSR Kongo Respublika

EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Kongo Respublika

SOCIETE NOUVELLE AIR CONGO RAC 06-004 Nezinomas Kongo Respublika

TRANS AIR CONGO RAC 06-001 Nezinomas Kongo Respublika

Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Kongo Demokratiné Respublika (KDR)

Kongo Demokratinés Respublikos (KDR) institu-

cijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro

veZéjy prieziiirg, jskaitant

AFRICAN AIR SERVICES COMMUTER 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
051/09

AIR KASAI 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
036/08

AIR KATANGA 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
031/08

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
029/08

BLUE AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ BUL Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
028/08

BRAVO AIR CONGO 409/CAB/MIN/TC/ BRV Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
0090/2006

BUSINESS AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ ABB Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
04809

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
052/09

CETRACA AVIATION SERVICE 409/CAB/MIN/TVC/ CER Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
026/08
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CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/TC/ NeZinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
0050/2006

CONGO EXPRESS 409/CAB/MIN/TVC/ EXY Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
083/2009

COMPAGNIE AFRICAINE D’AVIATION (CAA) 409/CAB/MIN/TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
035/08

DOREN AIR CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
0032/08

ENTREPRISE WORLD AIRWAYS (EWA) 409/CAB/MIN/TVC/ EWS Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
003/08

FilaIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
037/08

GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
027/08

GILEMBE AIR SOUTENANCE (GISAIR) 409/CAB/MIN/TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
053/09

GOMA EXPRESS 409/CAB/MIN/TC/ NeZinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
0051/2006

GOMAIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
045/09

HEWA BORA AIRWAYS (HBA) 409/CAB/MIN/TVC/ ALX Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
038/08

International Trans Air Business (ITAB) 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
033/08

KIN AVIA 409/CAB/MIN/TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
042/09

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
001/2011

Lignes Aériennes Congolaises (LAC) Ministerijos atstovo | LCG Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
parasas (Potvarkis Nr.
78/205)

MALU AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
04008

MANGO AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
034/08

SAFE AIR COMPANY 409/CAB/MIN/TVC/ NeZinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
025/08

SERVICES AIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
030/08

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
05009

TMK AIR COMMUTER 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)

044/09
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TRACEP CONGO AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
046/09

TRANS AIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
024/08

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/ WDA Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
039/08

ZAABU INTERNATIONAL 409/CAB/MIN/TVC/ Nezinomas Kongo Demokratiné Respublika (KDR)
049/09

Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Dzibutis

Dzibutio institucijos, atsakingos uZ teisés aktais

nustatyta oro veZéjy prieziiira, jskaitant

DAALLO AIRLINES NeZinomas DAO Dzibutis

Visi oro veZzéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Pu- Pusiaujo Gvinéja

siaujo Gvinéjos institucijos, atsakingos uZ teisés

aktais nustatyta oro veZéjy prieziiira, jskaitant

Cronos AIRLINES NeZinomas NeZinomas Pusiaujo Gvinéja

CEIBA INTERCONTINENTAL NeZinomas CEL Pusiaujo Gvinéja

EGAMS NeZinomas EGM Pusiaujo Gvinéja

EUROGUINEANA DE AVIACION y transportes 2006/001/MTTCT/ EUG Pusiaujo Gvingja
DGAC/SOPS

General work aviacion 002/ANAC Netaikoma Pusiaujo Gvingja

GETRA - Guinea Ecuatorial de Transportes Aereos 739 GET Pusiaujo Gvingja

GUINEA AIRWAYS 738 Netaikoma Pusiaujo Gvinéja

STAR EQUATORIAL AIRLINES NeZinomas NeZinomas Pusiaujo Gvinéja

UTAGE - Union de TransportE Aereo de Guinea | 737 UTG Pusiaujo Gvinéja

Ecuatorial

Visi oro veZéjai, iSskyrus ,Garuda Indonesia“, Indonezijos Respublika

»Airfast Indonesia“, ,Mandala Airlines“, ,Ekspres

Transportasi Antarbenua“, ,Indonesia Air Asia“ ir

~,Metro Batavia“, kuriems paZyméjimus iSdavé

Indonezijos institucijos, atsakingos uZ teisés aktais

nustatyta oro veZéjy prieziiira, jskaitant

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Nezinomas Indonezijos Respublika

ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 Nezinomas Indonezijos Respublika

ASCO NUSA AIR 135-022 Nezinomas Indonezijos Respublika

ASI PUDJIASTUTI 135-028 Nezinomas Indonezijos Respublika

AVIASTAR MANDIRI 135-029 Nezinomas Indonezijos Respublika

DABI AIR NUSANTARA 135-030 Nezinomas Indonezijos Respublika

DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonezijos Respublika

DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonezijos Respublika
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DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Indonezijos Respublika
EASTINDO 135-038 Nezinomas Indonezijos Respublika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonezijos Respublika
INDONESIA AIR TRANSPORT 135-034 IDA Indonezijos Respublika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Nezinomas Indonezijos Respublika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 NezZinomas Indonezijos Respublika
KAL STAR 121-037 KLS Indonezijos Respublika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonezijos Respublika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonezijos Respublika
LION MENTARI AIRLINES 121-010 LNI Indonezijos Respublika
MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 Nezinomas Indonezijos Respublika
MEGANTARA 121-025 MKE Indonezijos Respublika
MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Indonezijos Respublika
MIMIKA AIR 135-007 Nezinomas Indonezijos Respublika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Nezinomas Indonezijos Respublika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 NeZinomas Indonezijos Respublika
NUSANTARA BUANA AIR 135-041 Nezinomas Indonezijos Respublika
NYAMAN AIR 135-042 Nezinomas Indonezijos Respublika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonezijos Respublika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 Nezinomas Indonezijos Respublika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Nezinomas Indonezijos Respublika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonezijos Respublika
SAMPOERNA AIR NUSANTARA 135-036 SAE Indonezijos Respublika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Nezinomas Indonezijos Respublika
SKY AVIATION 135-044 Nezinomas Indonezijos Respublika
SMAC 135-015 SMC Indonezijos Respublika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Indonezijos Respublika
SURVEI UDARA PENAS 135-006 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonezijos Respublika
TRAVIRA UTAMA 135-009 Nezinomas Indonezijos Respublika
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 ™G Indonezijos Respublika
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TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonezijos Respublika
UNINDO 135-040 Nezinomas Indonezijos Respublika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonezijos Respublika
Visi oro veZéjai, iSskyrus oro veZzéjg ,Air Astana“, Kazachstano Respublika
kuriems paZyméjimus iSdavé Kazachstano institu-

cijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro

veZéjy prieziiirg, jskaitant

AERO AIR COMPANY AK-0429-10 ILK Kazachstano Respublika
AIR ALMATY AK-0409-09 LMY Kazachstano Respublika
AIR TRUST AIRCOMPANY AK-0412-10 RTR Kazachstano Respublika
AK SUNKAR AIRCOMPANY AK-0396-09 AKS Kazachstano Respublika
ASIA CONTINENTAL Airlines AK-0345-08 CID Kazachstano Respublika
ASIA WINGS AK-0390-09 AWA Kazachstano Respublika
ATMA AIRLINES AK-0437-10 AMA Kazachstano Respublika
AVIA-JAYNAR [avia-zhaynar AK-0435-10 SAP Kazachstano Respublika
BEYBARS AIRCOMPANY AK-0383-09 BBS Kazachstano Respublika
BERKUT AIR/BEK AIR AK-0428-10 BEK Kazachstano Respublika
BURUNDAYAVIA AIRLINES AK-0415-10 BRY Kazachstano Respublika
COMLUX AK-0399-09 KAZ Kazachstano Respublika
DETA AIR AK-0417-10 DET Kazachstano Respublika
EAST WING AK-0411-09 EWZ Kazachstano Respublika
EASTERN EXPRESS AK-0427-10 LIS Kazachstano Respublika
EURO-ASIA AIR AK-0384-09 EAK Kazachstano Respublika
EURO-ASIA AIR INTERNATIONAL AK-0389-09 KZE Kazachstano Respublika
FLY JET KZ AK-0391-09 FK Kazachstano Respublika
INVESTAVIA AK-0342-08 TLG Kazachstano Respublika
IRTYSH AIR AK-0439-11 MZA Kazachstano Respublika
JET AIRLINES AK-0419-10 SOz Kazachstano Respublika
JET ONE AK-0433-10 JKZ Kazachstano Respublika
KAZAIR JET AK-0387-09 KEJ Kazachstano Respublika
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0349-09 KUY Kazachstano Respublika
KAZAIRWEST AK-0404-09 KAW Kazachstano Respublika
KAZAVIASPAS AK-0405-09 KZS Kazachstano Respublika
MEGA Airlines AK-0424-10 MGK Kazachstano Respublika
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MIRAS AK-0402-09 MIF Kazachstano Respublika
Prime aviation AK-0393-09 PKZ Kazachstano Respublika
SAMAL AIR AK-0407-09 SAV Kazachstano Respublika
SAYAKHAT AIRLINES AK-0426-10 SAH Kazachstano Respublika
SEMEYAVIA AK-400-09 SMK Kazachstano Respublika
SCAT AK-0420-10 VSV Kazachstano Respublika
SKYBUS AK-0432-10 BYK Kazachstano Respublika
SKYJET AK-0398-09 SEK Kazachstano Respublika
UST-KAMENOGORSK/AIR DIVISION OF EKA AK-0440-11 UCK Kazachstano Respublika
ZHETYSU AIRCOMPANY AK-0438-11 JTU Kazachstano Respublika
Visi oro vezéjai, kuriems pazyméjimus i§davé Kirgi- Kirgizijos Respublika
zijos Respublikos institucijos, atsakingos uZ teisés
aktais nustatytg oro veZéjy prieziiirg, jskaitant
AIR MANAS 17 MBB Kirgizijos Respublika
ASIAN AIR 36 AZZ Kirgizijos Respublika
Avia Traffic Company 23 AV] Kirgizijos Respublika
AEROSTAN (EX Bistair-FEZ Bishkek) 08 BSC Kirgizijos Respublika
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVICES (CAAS) 13 CBK Kirgizijos Respublika
Click Airways 11 CGK Kirgizijos Respublika
DAMES 20 DAM Kirgizijos Respublika
EASTOK AVIA 15 EEE Kirgizijos Respublika
ITEK Air 04 IKA Kirgizijos Respublika
KYRGYZ TRANS AVIA 31 KTC Kirgizijos Respublika
Kyrgyzstan 03 LYN Kirgizijos Respublika
KYRGYZSTAN AIRLINE Nezinomas KGA Kirgizijos Respublika
S GROUP AVIATION 6 SGL Kirgizijos Respublika
Sky Way air 21 SAB Kirgizijos Respublika
TRAST AERO 05 TSJ Kirgizijos Respublika
VALOR AIR 07 VAC Kirgizijos Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Libe- Liberija
rijos institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nusta-
tyta oro veZéjy prieziiirg
Visi oro veZzéjai, iSskyrus j B priedg jrasytus Gabono Respublika
»,Gabon Airlines“, ,Afrijet* ir SN2AG, kuriems
paZyméjimus iSdavé Gabono Respublikos institu-
cijos, atsakingos uZ teisés aktais nustatyta oro
veZéjy prieZiiirg, jskaitant
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AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC-G/ Nezinomas Gabono Respublika
DSA

AIR SERVICES SA 004/MTAC/ANAC-G/ RVS Gabono Respublika
DSA

AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 007/MTACJANAC-G| | LGE Gabono Respublika
DSA

NATIONALE ET REGIONALE TRANSPORT | 008/MTAC/ANAC-G/ NRG Gabono Respublika

(NATIONALE) DSA

SCD AVIATION 005/MTAC/ANAC-G| | scY Gabono Respublika
DSA

SKY GABON 009/MTACJANAC-G| | SKG Gabono Respublika
DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC-G/ NeZinomas Gabono Respublika
DSA

Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus iSdaveé Mauritanijos Respublika

Mauritanijos Respublikos institucijos, atsakingos

uZ teisés aktais nustatyta oro veZzéjy prieZiirg,

iskaitant

MAURITANIA AIRWAYS MTW Mauritanijos Respublika

Visi oro veZzéjai, kuriems pazyméjimus iSdavé Mozambiko Respublika

Mozambiko Respublikos institucijos, atsakingos uZ

teisés aktais nustatytay oro veZéjy prieZiiira,

iskaitant

Mozambique Airlines — linhas aereas de mocambique | MOZ-01/2010 LAM Mozambiko Respublika

Mozambique Express/MEX 2010 m. Nr. 2 MXE Mozambiko Respublika

Trans Airways/KAYA AIRLINES 2010 m. Nr. 3 Nezinomas Mozambiko Respublika

Helicopteros Capital Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika

CFA Mozambique Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika

Unique Air Charter Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika

Aerovisao de Mozambique Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika

Safari Air Nezinomas Nezinomas Mozambiko Respublika

ETA Air Charter LDA 2010 m. Nr. 4 Nezinomas Mozambiko Respublika

Emilio Air Charter Ida 2010 m. Nr. 5 Nezinomas Mozambiko Respublika

CFM-TTA sA 2010 m. Nr. 7 Nezinomas Mozambiko Respublika

Aero-Servicos sarl 2010 m. Nr. 8 Nezinomas Mozambiko Respublika

VR Cropsprayers lda 2010 m. Nr. 6 Nezinomas Mozambiko Respublika

Visi oro vezéjai, kuriems paZyméjimus isdavé Fili- Filipiny Respublika

piny institucijos, atsakingos uZ teisés aktais nusta-

tyta oro veZéjy prieZiiira, jskaitant

Aerowurks Aerial SprAying Services 2010030 Nezinomas Filipiny Respublika

Air Philippines Corporation 2009006 GAP Filipiny Respublika
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AIR WOLF AVIATION INC. 200911 Nezinomas Filipiny Respublika
Airtrack Agricultural Corporation 2010027 Nezinomas Filipiny Respublika
Asia Aircraft Overseas Philippines Inc. 4AN9800036 Nezinomas Filipiny Respublika
Aviation Technology Innovators, Inc. 4AN2007005 NeZinomas Filipiny Respublika
AVIATOUR’S FLY'N INC. 200910 Nezinomas Filipiny Respublika
AYALA aviation corp. 4AN9900003 Nezinomas Filipiny Respublika
Beacon Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
BENDICE transport management inc. 4AN2008006 Nezinomas Filipiny Respublika
Canadian helicopters philippines inc. 4AN9800025 Nezinomas Filipiny Respublika
Cebu Pacific Air 2009002 CEB Filipiny Respublika
Chemtrad Aviation Corporation 2009018 Nezinomas Filipiny Respublika
CM aero 4AN2000001 Nezinomas Filipiny Respublika
Corporate Air Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
Cyclone airways 4AN9900008 Nezinomas Filipiny Respublika
Far East Aviation Services 2009013 Nezinomas Filipiny Respublika
EF. Cruz and Company, Inc. 2009017 Nezinomas Filipiny Respublika
Huma Corporation 2009014 Nezinomas Filipiny Respublika
Inaec Aviation Corp. 4AN2002004 Nezinomas Filipiny Respublika
Island Aviation 2009009 SOy Filipiny Respublika
ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 NezZinomas Filipiny Respublika
Lion Air, Incorporated 2009019 Nezinomas Filipiny Respublika
Macro asia air taxi services 2010029 NeZinomas Filipiny Respublika
Mindanao Rainbow Agricultural Development Services | 2009016 Nezinomas Filipiny Respublika
MISIBIS AVIATION & DEVELOPMENT CORP 2010020 NeZinomas Filipiny Respublika
Omni aviation corp. 2010033 NeZinomas Filipiny Respublika
Pacific East Asia Cargo Airlines, Inc. 4AS9800006 PEC Filipiny Respublika
Pacific Airways Corporation 4AN9700007 Nezinomas Filipiny Respublika
Pacific Alliance Corporation 4AN2006001 Nezinomas Filipiny Respublika
Philippine Airlines 2009001 PAL Filipiny Respublika
Philippine Agricultural aviation corp. 4AN9800015 NezZinomas Filipiny Respublika
Royal air charter services Inc. 2010024 Nezinomas Filipiny Respublika
Royal Star Aviation, Inc. 2010021 Nezinomas Filipiny Respublika
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SOUTH EAST ASIA INC. 2009004 Nezinomas Filipiny Respublika
Southstar aviation company, inc. 4AN9800037 Nezinomas Filipiny Respublika
Spirit of Manila Airlines Corporation 2009008 MNP Filipiny Respublika
Subic international air charter 4AN9900010 Nezinomas Filipiny Respublika
Subic seaplane, inc. 4AN2000002 Nezinomas Filipiny Respublika
Topflite airways, inc. 4AN9900012 Nezinomas Filipiny Respublika
Transglobal Airways Corporation 2009007 TCU Filipiny Respublika
World aviation, corp. Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
WcC Aviation Company 2009015 Nezinomas Filipiny Respublika
YOkota aviation, inc. Nezinomas Nezinomas Filipiny Respublika
ZenitH Air, Inc. 2009012 Nezinomas Filipiny Respublika
Zest Airways Incorporated 2009003 RIT Filipiny Respublika
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé San San Tomé ir Prinsipé
Tomé ir Prinsipés institucijos, atsakingos uZ teisés
aktais nustatyta oro vezéjy prieziiira, iskaitant
AFRICA CONNECTION 10/AOC/[2008 NeZinomas San Tomé ir Prinsipé
BRITISH GULF INTERNATIONAL COMPANY LTD 01/A0C[2007 BGI San Tomé ir Prinsipé
EXECUTIVE JET SERVICES 03/A0C[2006 EjZ San Tomé ir Prinsipé
GLOBAL AVIATION OPERATION 04/A0C[2006 NeZinomas San Tomé ir Prinsipé
GOLIAF AIR 05/A0C/[2001 GLE San Tomé ir Prinsipé
ISLAND OIL EXPLORATION 01/A0C[2008 NeZinomas San Tomé ir Prinsipé
STP AIRWAYS 03/A0C[2006 STP San Tomé ir Prinsipé
TRANSAFRIK INTERNATIONAL LTD 02/A0C[2002 TFK San Tomé ir Prinsipé
TRANSCARG 01/AOC/[2009 Nezinomas San Tomé ir Prinsipé
TRANSLIZ AVIATION (TMS) 02/A0C[2007 ™S San Tomé ir Prinsipé
Visi oro veZéjai, kuriems paZyméjimus iSdavé Siera Siera Leoné
Leonés institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta oro veZéjy prieziiira, jskaitant
AIR RUM, Ltd Nezinomas RUM Siera Leoné
DESTINY AIR SERVICES, Ltd Nezinomas DTY Siera Leoné
HEAVYLIFT CARGO NeZinomas NeZinomas Siera Leoné
ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD NeZinomas OR] Siera Leoné
PARAMOUNT AIRLINES, Ltd NeZinomas PRR Siera Leoné
SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD NeZinomas SVT Siera Leoné
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TEEBAH AIRWAYS Nezinomas NezZinomas Siera Leoné
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus isdavé Sudano Respublika
Sudano institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta oro veZzéjy prieZiirg
Sudan Airways Nezinomas SUD Sudano Respublika
SUN AIR COMPANY 051 SNR Sudano Respublika
MARSLAND COMPANY 040 MSL Sudano Respublika
ATTICO AIRLINES 023 ETC Sudano Respublika
FOURTY EIGHT AVIATION 054 WHB Sudano Respublika
SUDANESE STATES AVIATION COMPANY 010 SNV Sudano Respublika
ALMAJARA AVIATION Nezinomas MJA Sudano Respublika
BADER AIRLINES 035 BDR Sudano Respublika
ALFA AIRLINES 054 AAJ Sudano Respublika
AZZA TRANSPORT COMPANY 012 AZZ Sudano Respublika
GREEN FLAG AVIATION 017 Nezinomas Sudano Respublika
ALMAJAL AVIATION SERVICE 015 MGG Sudano Respublika
NOVA AIRLINES 001 NOV Sudano Respublika
TARCO AIRLINES 056 Nezinomas Sudano Respublika
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus isdavé Svazilandas
Svazilando institucijos, atsakingos uZz teisés aktais
nustatyta oro veZzéjy prieziiirg, jskaitant
SWAZILAND AIRLINK NeZinomas SZL Svazilandas
Visi oro veZzéjai, kuriems paZyméjimus isdavé Zambija
Zambijos institucijos, atsakingos uZ teisés aktais
nustatyta oro veZzéjy prieziiira, jskaitant
ZAMBEZI AIRLINES ZJAOC/001/2009 ZMA Zambija
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B PRIEDAS

ORO VEZEJUY, KURIY VEIKLAI EUROPOS SAJUNGOJE TAIKOMI APRIBOJIMAIL SARASAS ()

Oro vezéjo pazymeé-
jime nurodytas juri-

dinio asmens pavadi- ‘o - Oro vezéjo . . . . . .| Registracijos Zenklas (-ai)
. . o Oro vezéjo pazyméjimo TCAO Orlaiviy naudotojo | Orlaiviy, kuriems taikomi | . ©" """ L - .
nimas (ir pavadinimas, . - Istvbé boiimai. ti ir, jei zinomas, orlaivio | Registracijos valstybe
kuriuo vykdoma fumerts Pali )‘finmo valstybe apribojimal, tipas serijos numeris (-iai)
komerciné veikla, jeigu odas
skiriasi)
AIR KORYO GAC-AOC[KOR-01 KOR Koréjos  Liaudies | Visas laivynas, | Visas laivynas, i$skyrus | Koréjos ~ Liaudies
Demokratiné isskyrus du P-632, P-633 Demokratiné
Respublika TU-204 tipo Respublika
orlaivius
AFRIJET (') 002/MTAC/ANAC-G| | ABS Gabono Visas laivynas, | Visas laivynas, iskyrus | Gabono Respublika
DSA Respublika isskyrus du ,Falcon | TR-LGV; TR-LGY;
50 tipo orlaivius ir | TR-AFJ; TR-AFR
du ,Falcon 900¢
tipo orlaivius
AIR ASTANA (?) AK-0388-09 KZR Kazachstanas Visas laivynas, | Visas laivynas, iskyrus | Aruba (Nyderlandy
isskyrus du B-767 | P4-KCA, P4-KCB, Karalysté)
tipo orlaivius, keturis | P4-EAS, P4-FAS,
B-757 tipo orlaivius, | P4-GAS, P4-MAS;
desimt A319, A320, | P4-NAS, P4-OAS,
A321 tipy orlaiviy, | P4-PAS, P4-SAS,
penkis ,Fokker 50“ | P4-TAS, P4-UAS,
tipo orlaivius P4-VAS, P4-WAS,
P4-YAS, P4-XAS;
P4-HAS, P4-IAS,
P4-JAS, P4-KAS,
P4-LAS
AIRLIFT AOC 017 ALE Ganos Respublika | Visas laivynas, | Visas laivynas, i$skyrus | Ganos Respublika
INTERNATIONAL isskyrus du | 9G-TOP ir 9G-RAC
(GH) LtD ,DC8—63F tipo
orlaivius
AIR 5R-M01/2009 MDG Madagaskaras Visas laivynas, | Visas laivynas, i$skyrus | Madagaskaro
MADAGASCAR isskyrus du ,Boeing | 5SR-MFH, 5R-MFI, Respublika
B-737-300*  tipo | SR-MJE, SR-MJF,
orlaivius, du ,ATR | 5R-MJG, 5R-MVT,
72-500“ tipo orlai- | 5R-MGC, 5R-MGD,
vius, vieng ,ATR | 5R-MGF
42-500“ tipo orlaivi,
vieng ,ATR 42-320“
tipo orlaivi ir tris
L,DHC 6-300“ tipo
orlaivius
AIR SERVICE | 06-819TA-15/ KMD Komorai Visas laivynas, | Visas laivynas, i§skyrus | Komorai
COMORES DGACM isskyrus  ,Let 410 | D6-CAM (851336)
UVP* tipo orlaivi
GABON 001/MTAC/ANAC GBK Gabono Visas laivynas, | Visas laivynas, i§skyrus | Gabono Respublika
AIRLINES (%) Respublika isskyrus vieng | TR-LHP

~Boeing B-767-200"
tipo orlaivj

(") B priede i§vardytiems oro vezéjams gali biti leidziama naudotis skrydziy teisémis nuomojant oro vezéjo, kuriam draudimas vykdyti
veiklg netaikomas, orlaivi su igula, jeigu jie laikosi reikiamy saugos standarty.
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Oro vezéjo pazymé-
jime nurodytas juri-

dinio asmens pavadi- Oro veéjo Registracijos Zenklas (-ai)
. ) pay Oro vezéjo pazyméjimo TCAO Orlaiviy naudotojo [ Orlaiviy, kuriems taikomi| °. gistracy R - .
nimas (ir pavadinimas, umeris askyrimo valstybé apriboiimai. fipas ir, jei zinomas, orlaivio | Registracijos valstybé
kuriuo vykdoma pasky Y pribojimal, tip serijos numeris (-iai)
AP kodas
komerciné veikla, jeigu
skiriasi)
IRAN AIR (%) FS100 IRA Irano Islamo | Visas laivynas, | Visas laivynas, i§skyrus | Irano Islamo
Respublika i8skyrus keturiolika | gp_pa Respublika
A-300 tipo orlaiviy, EP-IBB
aStuonis A-310 tipo
orlaivius  ir  vieng EP-IBC
B-737 tipo orlaivj EP-IBD
EP-IBG
EP-IBH
EP-IBI
EP-IBJ
EP-IBM
EP-IBN
EP-IBO
EP-IBS
EP-IBT
EP-IBV
EP-IBX
EP-IBZ
EP-ICE
EP-ICF
EP-IBK
EP-IBL
EP-IBP
EP-IBQ
EP-AGA
NOUVELLE AIR | 003/MTAC/ANAC-G/ [ NVS Gabono Visas laivynas, | Visas laivynas, iSskyrus | Gabono Respublika,
AFFAIRES GABON | DSA Respublika isskyrus viena Chal- | TR-AAG, ZS-AFG Piety Afrikos
(SN2AG) lenger CL-601 tipo Respublika
orlaivi ir vieng HS-
125-800 tipo orlaivj
TAAG  ANGOLA | 001 DTA Angolos Visas laivynas, | Visas laivynas, i§skyrus | Angolos Respublika
AIRLINES Respublika isskyrus tris ,Boeing | D2-TED, D2-TEE,

B-777 tipo orlaivius

ir keturis ,Boeing
B-737-700° tipo
orlaivius

D2-TEF, D2-TBF,
D2-TBG, D2-TBH,
D2-TBJ

1) Skrydzius Europos Sajungoje oro vezéjui ,Afrijet* leidZiama vykdyti tik pirmiau nurodytais orlaiviais

2

salygomis (OL L 170, 2010 7 6, p. 15).

)
(%) Skrydzius Europos Sajungoje oro vezéjui ,Air Astana“ leidziama vykdyti tik pirmiau nurodytais orlaiviais.

(}) Skrydzius Europos Sgjungoje oro vezéjui ,Gabon Airlines leidziama vykdyti tik pirmiau nurodytais orlaiviais.

(* Skrydzius i Europos Sajunga oro vezéjui ,Iran Air” leidZziama vykdyti tik nurodytais orlaiviais Reglamento (ES) Nr.

590/2010 69 konstatuojamojoje dalyje isdéstytomis
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO

REGLAMENTAS (ES) Nr. 391/2011

2011 m. balandzio 19 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darZoviy sektoriuje taisykles (?), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja 2011 m. baland#io 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 19 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo verteés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 JO 73,2
MA 58,0
TN 120,5
TR 93,9
77 86,4
0707 00 05 AL 52,2
EG 152,2
TR 122,6
77 109,0
0709 90 70 MA 82,8
TR 108,6
ZA 13,0
77 68,1
0805 10 20 EG 54,2
IL 80,1
MA 52,8
N 47,1
TR 72,9
77 61,4
0805 50 10 TR 45,9
77 45,9
0808 10 80 AR 78,0
BR 77,6
CA 97,4
CL 83,8
CN 102,4
MK 47,7
NZ 117,2
us 111,2
Uy 65,8
ZA 81,0
77 86,2
0808 20 50 AR 89,6
CL 114,2
CN 70,7
ZA 87,3
77 90,5

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 392/2011
2011 m. balandzio 19 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias septynias 2011 m. balandzio
mén. dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 616/2007 leidZiamas naudoti paukstienos tarifines kvotas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 616/2007 (}) leista
naudoti paukstienos, kurios kilmés 3alis yra Brazilija,
Tailandas ir kitos treCiosios Salys, sektoriaus produkty
importo tarifines kvotas.

(2)  Per pirmgsias septynias 2011 m. balandZio mén. dienas
pateiktose 1, 2, 4, 6, 7 ir 8 grupiy 2011 m. liepos
1 d.—rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio dalies, o 3 grupés
atveju — 2011 m. liepos 1 d.—2012 m. birzelio 30 d.
kvotos laikotarpio, importo licencijy paraiskose nuro-
dytas kiekis tam tikry kvoty atveju yra didesnis uz tai
daliai skirta kiekj. Todél kiekj, kuriam galima i§duoti
importo licencijas, reikéty nustatyti pagal prasomam
kiekiui taikoma paskirstymo koeficienta,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 616/2007 pateiktoms 1, 2, 4, 6, 7 ir
8 grupiy 2011 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. kvotos laikotarpio
dalies, o 3 grupés atveju — 2011 m. liepos 1 d.-2012 m.
birzelio 30 d. kvotos laikotarpio, importo licencijy paraiskoms
taikomi Sio reglamento priede pateikiami paskirstymo koefi-
cientai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. balandzio 20 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 142, 2007 6 5, p. 3

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
1.7.2011-30.9.2011 laikotarpio dalies importo licencijy
Grupés nr. Eilés nr. paraiskoms taikomi paskirstymo koeficientai
(%)
1 09.4211 0,437144
6 09.4216 0,515235
1.7.2011-30.6.2012 laikotarpio importo licencijy paraiskoms
Grupés nr. Eilés nr. taikomi paskirstymo koeficientai
(%)
3 09.4213 1,315789
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 393/2011
2011 m. balandzio 19 d.

kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas 2011 m. balandzio 1-7 d. pateiktoms importo licencijos
paraiSkoms dél cukraus produkty pagal tam tikras tarifines kvotas ir sustabdomas tokiy licencijos
paraisky teikimas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama i 2006 m. rugpjacio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (%), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdama | 2009 m. rugs¢jo 25 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 891/2009, kuriuo leidZiama naudoti tam tikras Bend-
rijos tarifines kvotas cukraus sektoriuje ir nustatoma jy adminis-
travimo tvarka (), ypa€ i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamentg (EB) Nr. 891/2009 kompetentingoms
institucjoms 2011 m. balandzio 1-7 d. pateiktose
importo licencijos paraiSkose nurodytas kiekis virsijo
pagal eilés numerj 09.4380 skirtg kieki.

() Siomis aplinkybémis pagal Reglament (EB) Nr.
1301/2006 turéty biti nustatytas paskirstymo koefi-
cientas dél licencijos paraisky, iSduotiny pagal eilés
numerj 09.4380. Paraisky pagal ta eilés numerj teikimas
turéty bati sustabdytas iki prekybos mety pabaigos, vado-
vaujantis Reglamentu (EB) Nr. 891/2009,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Kiekiai, dél kuriy 2011 m. balandzio 1-7 d. pagal Regla-
menta (EB) Nr. 891/2009 pateiktos importo licencijos paraiskos,
dauginami i§ $io reglamento priede nurodyty paskirstymo koefi-
cienty.

2. Licencijy paraisky, atitinkan¢iy priede nurodytus eilés
numerius, teikimas sustabdomas iki 2010/11 prekybos mety
pabaigos.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 19 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 254, 2009 9 26, p. 82.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

,CXL lengvatinis cukrus®
2010-2011 prekybos metai

2011 4 1-2011 4 7 pateiktos paraiSkos

Eilés Nr. Salis Paskirstym(()%iioeficientas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4317 Australija — Sustabdytas
09.4318 Brazilija — Sustabdytas
09.4319 Kuba —
09.4320 Kitos treciosios 3alys — Sustabdytas
09.4321 Indija — Sustabdytas

— Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.

,Balkany cukrus®

2010-2011 prekybos metai
2011 4 1-2011 4 7 pateiktos paraiSkos

Eilés Nr. Salis Paskirsty m%‘oeﬁdemas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4324 Albanija —
09.4325 Bosnija ir Hercegovina ")
09.4326 Serbija "
09.4327 Buvusioji  Jugoslavijos  Respublika —
Makedonija
09.4328 Kroatija "

— Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(") Netaikoma: paraiSkose nurodytas kiekis skirto kiekio nevirsija ir suteikiamas visas.

Susidarius ypatingoms saglygoms importuojamas cukrus ir pramoninis importuojamas cukrus
2010-2011 prekybos metai
2011 4 1-2011 4 7 pateiktos paraiSkos

Eilés Nr. Rasis Paskirsty m(()%l)<oeficientas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4380 Susidarius ypatingoms sglygoms 1,8053 Sustabdytas
09.4390 Pramoninis ")

— Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(") Netaikoma: paraiskose nurodytas kiekis skirto kiekio nevirija ir suteikiamas visas.
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS IGYVENDINIMO DIREKTYVA 2011/50/ES
2011 m. balandZio 19 d.

kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 91/414/EEB, kad buty jtraukta veiklioji medZiaga
karbetamidas, ir i$ dalies kei¢iamas Komisijos sprendimas 2008/934/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISJA, (3)  Pirminis pranes¢jas (toliau — pareiskéjas), vadovaudamasis
Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalimi, pateiké
naujg paraiskg praSydamas taikyti skubos tvarka, nusta-
tyta 2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 33/2008, nustatanc¢io iSsamias Tarybos direktyvos
91/414/EEB nuostaty taikymo taisykles, susijusias su

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, veikliyjy medziagy, itraukty i $ios direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje nurodyta darby programa, bet nejtraukty j jos I
prieds, vertinimo jprasta ir skubos tvarka (), 14-19
straipsniuose.

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

(4)  Paraiska pateikta Prancfizijai, kuri Reglamentu (EB)
Nr. 1490/2002 paskirta ataskaity rengiancia valstybe
kadangi: nare. Nustatyty skubos tvarkos terminy buvo laikytasi.
Veikliosios medziagos specifikacija ir nurodytos paskirtys
yra tokios pat, kaip ir Sprendime 2008/934/EB. Paraiska
taip pat atitinka kitus Reglamento (EB) Nr. 33/2008 15
straipsnyje nustatytus turinio ir tvarkos reikalavimus.

(1)  Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 () ir (EB)
Nr. 1490/2002 () nustatytos iSsamios Direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nurodytos darbo
programos antrojo ir tre¢iojo etapo jgyvendinimo taisy-
klés ir nustatytas veikliyjy medziagy, kurias reikia jver-
tinti, kad baty galima jas jtraukti | Direktyvos
91/414[EEB I prieda, sarasas. Tame sarade yra karbeta-

midas. (5)  Prancizija jvertino pareiskéjo pateiktus papildomus

duomenis ir parengé papildomg ataskaita. 2010 m.

vasario 12 d. ji $ig ataskaita pateiké Europos maisto

saugos tarnybai (toliau — Tarnyba) ir Komisijai. Tarnyba

perdavé papildoma ataskaitg kitoms valstybéms naréms ir

pareiskéjui, kad jie pateikty pastaby, o gautas pastabas

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1490/2002 1le straipsnj persiunt¢ Komisijai. Vadovaudamasi Reglamento (EB)
pranesé¢jas per du meénesius nuo vertinimo ataskaitos Nr. 33/2008 20 straipsnio 1 dalimi ir Komisijos
projekto gavimo atsisaké sifilymo jtraukti tg veikliaja prasymu, 2010 m. lapkricio 22 d. Tarnyba Komisijai
medziagg | Direktyvos 91/414/EEB 1 priedg. Todél pateiké savo i§vadg dél karbetamido (¢). Vertinimo atas-
2008 m. gruodzio 5 d. buvo priimtas Komisijos spren- kaitos projekta, papildomg ataskaitg ir Tarnybos iSvada
dimas 2008/934/EB dél tam tikry veikliyjy medziagy valstybés narés ir Komisija persvarsté Maisto grandinés ir
nejtraukimo j Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieda gyviiny sveikatos nuolatiniame komitete ir 2011 m. kovo
ir augaly apsaugos produkty, kuriuose yra ty medziagy, 11 d. pateiké kaip Komisijos karbetamido perzitiros atas-
registracijos  panaikinimo (*),  kuriuo  karbetamidas kaitg.

nejtrauktas | minétg prieda.
() OL L 15, 2008 1 18, p. 5.

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1. (°) Europos maisto saugos tarnyba. ,Bendros perzitiros i§vados dél veik-
(3 OL L 55, 2000 6 29, p. 25. liosios  mediagos  pesticido  karbetamido  keliamos  rizikos
() OL L 224, 2002 8 21, p. 23. vertinimo“, EMST leidinys, 2010 m. 8(12):1913. [57 p.].
() OL L 333, 2008 12 11, p. 11. doi:10.2903j.efsa.2010.1913. Pateikta www.efsa.europa.eu
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(6)  Atlikus jvairius tyrimus nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra karbetamido, gali biti
laikomi i§ esmés atitinkanciais Direktyvos 91/414/EEB
5 straipsnio 1 dalies a ir b punkty reikalavimus, visy
pirma dél naudojimo atvejy, kurie buvo iSnagrinéti ir
issamiai pateikti Komisijos perzitiros ataskaitoje. Todél
karbetamidg tikslinga jtraukti i I prieds, siekiant uZtik-
rinti, kad augaly apsaugos produktai, kuriy sudétyje yra
Sios veikliosios medziagos, visose valstybése narése bty
registruojami vadovaujantis tos direktyvos nuostatomis.

(7)  Pries jtraukiant veikligja medziaga i I prieda, turéty biti
skiriamas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés ir
suinteresuotosios Salys galéty pasirengti laikytis dél veik-
liosios medziagos jtraukimo atsiradusiy naujy reikala-
vimy.

(8)  Nepazeidziant Direktyvoje 91/414/EEB apibrézty pareigy,
jtraukus veikliaja medziaga i I prieda, valstybéms naréms
turéty bati suteiktas Se$iy ménesiy laikotarpis nuo tos
medziagos itraukimo, per kurj jos patikslinty galiojancia
augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra karbeta-
mido, registracijg, siekdamos jsitikinti, kad laikomasi
Direktyvoje 91/414/EEB, ypal jos 13 straipsnyje nusta-
tyty reikalavimy ir I priede i§déstyty atitinkamy sglygy.
Valstybés narés atitinkamai turéty i§ dalies keisti, pakeisti
arba panaikinti galiojancig registracija pagal Direktyvos
91/414/EEB nuostatas. Nukrypstant nuo pirmiau minéto
galutinio termino, reikéty suteikti ilgesnj laikotarpj, per
kurj pagal Direktyvoje 91/414/EEB nustatytus vienodus
principus biity pateikiamas ir vertinamas III priede nuro-
dytas visas kiekvieno augaly apsaugos produkto kiek-
vienos numatytos paskirties dokumenty rinkinys.

(99 Ankstesné patirtis, jgyta i Direktyvos 91/414/EEB I prieda
jtraukiant veikligsias medzZiagas, jvertintas remiantis
1992 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 3600/92, nustatancio i$samias darby programos,
minétos Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinka 8 straipsnio 2
dalyje, pirmojo etapo igyvendinimo taisykles ('), nuosta-
tomis, rodo, kad gali kilti sunkumy iSaiskinant galiojan-
Cios registracijos turétojy pareigas, susijusias su galimybe
naudotis duomenimis. Todél, siekiant i§vengti tolesniy
sunkumy, batina aiskiau apibrézti valstybiy nariy
pareigas, visy pirma pareiga patikrinti, ar registracijos
turétojas gali naudotis tos direktyvos II priedo reikala-
vimus atitinkan¢iu dokumenty rinkiniu. Taciau, aiskiau
apibrézus esamas pareigas valstybéms naréms arba regist-
racijos turétojams, naujy jsipareigojimy, palyginti su iki
Siol priimtomis I prieda i§ dalies keic¢ian¢iomis direkty-
vomis, neatsirasty.

(10)  Todél Direktyva 91/414[EEB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeista.

() OL L 366, 1992 12 15, p. 10.

(11)  Sprendimu 2008/934/EB karbetamidas nejtrauktas j I
priedg ir augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
tos medziagos, registracija panaikinama iki 2011 m.
gruodzio 31 d. Batina ibraukti eilute apie karbetamida
to sprendimo priede.

(12)  Todél Sprendimas 2008/934/EB turéty bati atitinkamai i3
dalies pakeistas.

(13)  Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 91/414[EEB I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sios
direktyvos prieda.

2 straipsnis

Sprendimo 2008/934/EB priedo eiluté apie karbetamidg isbrau-
kiama.

3 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip 2011 m. lapkricio 30 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad bity laiko-
masi $ios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
teisés akty nuostaty tekstg bei ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikties lentele.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2011 m. gruodzio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

4 straipsnis

1. Vadovaudamosi Direktyva 91/414/EEB valstybés narés, jei
bitina, iki 2011 m. lapkri¢io 30 d. i§ dalies keicia arba panai-
kina galiojan¢ia augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra
veikliosios medziagos karbetamido, registracija.

Iki tos dienos jos turi patikrinti, ar laikomasi tos direktyvos I
priede nurodyty reikalavimy, susijusiy su karbetamidu, iSskyrus
jraSo B dalyje apibréztus su ta veikligja medziaga susijusius
reikalavimus, ir ar registracijos turétojas turi visa dokumenty
rinkinj, atitinkantj tos direktyvos II priedo reikalavimus, arba
ar gali juo naudotis pagal tos direktyvos 13 straipsnio salygas.
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2. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty, valstybés narés i§
naujo pagal Direktyvos 91/414/EEB VI priede nustatytus
vienodus principus, vadovaudamosi tos direktyvos Il priedo
reikalavimus atitinkan¢iu dokumenty rinkiniu ir atsizvelgdamos
i jos I priedo jraso B dalj, susijusia su karbetamidu, i§ naujo
jvertina kiekvieng registruota augaly apsaugos produkta, kurio
sudétyje karbetamidas yra vienintelé veiklioji medZiaga arba
viena i§ keleto i Direktyvos 91/414/EEB I prieda ne véliau
kaip iki 2011 m. geguzés 31 d. jtraukty veikliyjy medziagy.
Remdamosi tuo jvertinimu, jos nustato, ar produktas atitinka
Direktyvos 91/414[EEB 4 straipsnio 1 dalies b, ¢, d ir e punk-
tuose nustatytas salygas.

Nustaciusios, ar produktas atitinka minétas salygas, valstybés
nares:

a) jei biitina, ne véliau kaip iki 2015 m. geguzés 31 d. i§ dalies
keicia arba panaikina produkto, kurio sudétyje karbetamidas
yra vienintelé veiklioji medziaga, registracija; arba

b) jei biitina, i§ dalies kei¢ia arba panaikina produkto, kurio
sudétyje karbetamidas yra viena i§ keliy veikliyjy medziagy,

registracija ne véliau kaip iki 2015 m. geguzés 31 d. arba iki
tokiam pakeitimui ar panaikinimui atlikti nustatytos dienos,
kuri nurodyta atitinkamoje direktyvoje arba direktyvose,
kuriomis atitinkama medziaga ar medziagos buvo jtrauktos
i Direktyvos 91/414[EEB 1 prieds, pasirinkdamos véliausia
data.

5 straipsnis

Si direktyva jsigalioja 2011 m. birzelio 1 d.

6 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandZzio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Direktyvos 91/414/EEB I priedo lentelés pabaigoje jraoma:
Nr. ; (}fgzséli:vgzsdrii;n:rsi,ai IUPAC pavadinimas Grynumas (') [sigalioja [ra§y;%atiegramino Konkrecios nuostatos
,356 | Karbetamidas (R)-1-(Etilkarbamoil)etil > 950 g/kg 2011 m. 2021 m. A DALIS

CAS Nr. 16118-49-3
CIPAC Nr. 95

karbanilatas

birzelio 1 d.

geguzés 31 d.

Leidziama naudoti tik kaip herbicida.
B DALIS

Jgyvendinant VI priede numatytus vienodus principus, atsizvelgiama | karbeta-
mido perzitiros ataskaitos, priimtos Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatiniame komitete 2011 m. kovo 11 d., ivadas, ypac i jos [ ir Il priedélius.

Atlikdamos §j bendra vertinimg, valstybés narés turi ypatingg démesj skirti:

a) pozeminio vandens apsaugai, kai veiklioji medziaga naudojama regionuose,
kuriuose vyrauja pazeidziamas dirvoZemis ir nepalankios klimato salygos;

b) netiksliniams augalams keliamai rizikai;
¢) vandens organizmams keliamai rizikai.

Prireikus, naudojimo salygose turéty bati numatytos rizikos mazinimo prie-
moneés.”

(") I8samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacijg pateikta perzitiros ataskaitoje.

Y01 1

[ 11 ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

0C ¥ 110¢
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SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. balandzio 5 d.

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy skyrimo pagal 2006 m. geguZés

17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés

drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkty (paraiSka EGF/2010/013 PL/Podkarpackie -
masiny gamyba)

(2011/249]ES)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdami { 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarimg dél biudZetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo ('), ypa¢ i jo 28 punkta,

atsizvelgdami i 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondg (3), ypac¢ i jo
12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1) Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas
(toliau — EGF) jsteigtas siekiant teikti papildoma parama
darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél su globalizacija
susijusiy esminiy pasaulio prekybos sistemos struktiiriniy
pokyciy, ir padéti jiems vél integruotis | darbo rinka.

(2)  EGF taikymo sritis buvo iplésta — nuo 2009 m. geguzés
1 d. galima teikti paraiSkas dél paramos darbuotojams,
atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir
ekonomikos krizés poveikio.

(3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime
numatyta galimybé mobilizuoti EGF 1é3as, nevirSijant
nustatytos didziausios metinés 500 mln. EUR ribos.

(4 2010 m. balandzio 27 d. Lenkija pateiké paraiska mobi-
lizuoti EGF l1ésas dél darbuotojy atleidimo trijose
jmonése, kurios vykdo veikla NACE 2 red. 28 skyriaus
(masiny ir jrangos gamyba) sektoriuje NUTS II lygmens
Pakarpatés (PL32) regione, o iki 2010 m. rugpjtcio 4 d.
pateiké papildomos informacijos. Si paraiska atitinka
finansinei paramai taikomus reikalavimus, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 10 straipsnyje. Todeél
Komisija sitilo mobilizuoti 453 570 EUR suma.

(5)  EGF léSos turéty bati skirtos finansinei paramai pagal
Lenkijos pateikta paraiska suteikti,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

2011 m. finansiniy mety Europos Sgjungos bendrajame
biudzete i§ Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy
fondo skiriama 453 570 EUR isipareigojimy ir mokéjimy asig-
navimy suma.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbiire 2011 m. balandzio 5 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké

GYORI E.

Pirmininkas
J. BUZEK

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimo 2008/616/TVR dél Sprendimo 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio
bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje,

KLAIDU ISTAISYMAS

igyvendinimo klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 210, 2008 m. rugpjiicio 6 d.)

21 puslapis, priedas, 1 skyrius (Keitimasis DNR duomenimis), 2 punktas (Valstybiy nariy kody numeriy lentelé):

yra:

,Valstybés narés pavadinimas Kodas Valstybés narés pavadinimas Kodas
Belgija BE Liuksemburgas LU
Rumunija BG Vengrija HU
Danija Vokietija Ccz Lenkija MT
Danija DK Nyderlandai NL
Vokietija DE Austrija AT
Estija EE Lenkija PL
Graikija EL Portugalija PT
Ispanija ES Rumunija RO
Pranciizija FR Slovakija SK
Airija IE Slovénija SI
Italija IT Suomija FI
Kipras Y Svedija SE
Latvija LV Jungtiné Karalysté UK
Lietuva LT*
turi bati:

Valstybés narés pavadinimas Kodas Valstybés narés pavadinimas Kodas
Belgija BE Airija IE
Bulgarija BG Italija IT
Cekija Cz Kipras CcY
Danija DK Latvija LV
Vokietija DE Lietuva LT
Estija EE Liuksemburgas LU
Graikija EL Vengrija HU
Ispanija ES

Pranciizija FR
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Valstybés narés pavadinimas Kodas Valstybés narés pavadinimas Kodas
Malta MT Slovakija SK
Nyderlandai NL Slovénija SI
Austrija AT Suomija FI
Lenkija PL Svedija SE
Portugalija PT Jungtiné Karalysté UK
Rumunija RO










2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




